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E havi lapszdmunkat Dovak B. Jézsef, Diosjendn €16 €s alkotd miivész-tanar tlizzomanc Stacid képeivel diszitettiik. A
Stacidkat a helyi katolikus templomban felszentelték, Girasek Kéroly altal a réluk készitett fotokkal egy konyvben
megjelentek. A kotetet Végh Jozsef szerkesztette. Koszonet a képek kozlési jogaért az alkotonak. A Szerk.




KETYKO ISTVAN

Szemem parazsa racsodalkozik

En nem tudom, miért kormozddnak napjaim iivegcserepei...
atragyogtok rajtam titokban,

mint napfogyatkozaskor az izz6 korongok;
t1jottok velem szemben minden utcasarkon -
atvéreztek rajtam holtomiglan,

azthiszem.

Tudom, nem j6ssz hozzdm panaszkodni a mésikra,
mint régebben hittem,

mert nem panaszkodhat az, akinek

tarsa simogatasa nyoman csillagok nyilnak

borén és virul a szerelem szemében - - -

Arcom gytir6déseivel egyiitt

tlizbe kellene vetnem

minden eddig irott versem,

mi rad emlékeztet -

mégis, fényben ropkodod napjaitokra

szemem parazsa racsodalkozik

atvéreztek rajtam holtomiglan,

azthiszem...

Vécratot , 1982. augusztus 5.




PONGRACZ AGNES

Magyarul

Magyar
agyar tur
uri
rideg fold
-eken

Ne f¢lj, Hazam,
elj,
remélj, Neked én
énekelek vilag
-talan

“Valék siralom tudatlan”

Hazam, Te latsz ma engem,

amig kenyerem javat ettem,

az szeletelt lett,

a megszeges eldtt mar nincs kereszt az Isten-testen,
de van a hatamon.

“Valast vilagomtol, zsido fiadtol, édes urunktol.”
Kiilon €liink, mint a ketrecbe zart allat,

hogy egyik a masikat ne bantsa,

mégis a Foldiinkre és egymasra tdmadunk.

“Te véred hullottja, En irham &leltje.”
Hazam, Te latsz ma engem,

templomba, cirkuszba egyiitt nem megytink,
ki-ki nyomorban, ki-ki Iéhasagban,
dolgozunk, esziink, megvetjiik fekhelytink,
néha elalszunk.

“Vilag vilaga virdgnak viraga”
Hazam, szeretlek,

kérd vérem, én csontjaim adom,
annyi helyre mehetnénk megsziiletni,
de meghalni mar csak itt tudunk.




Magyar
agyar tar
uri
rideg fold
-eken

a parhuzamos Vilagegyetem
sOtét aramldsan at megyek
magamban beszélve
6-0j-magyarul

Agyar Ur

amig nyelviink €l
maradunk

csillag-ko6zi 1étben
Kérpat-medencében
Anyéank mellett

angyalul

(Idézetek az Omagyar Mdria-siralombél Szatmdri Magdolna olvasatdban)




ACS SANDOR

EGY SZEM SERET

A falutigy huzédik meg a szurdokban, mint a csirke a kotlo alatt, kinek csak a feje latszik ki a tollak koziil. Alig esik ki par
haz a hegy olelésébol, csak amott a falu végén, ahol a volgy kitarul kissé a patak felé. Ezek 0 hazak, téglabol valdk, s
tetejiikon is cseréppel fedettek, nem mint a boronahdzaké, melyeknek hornyolt zsindelyteteje sotét, sziirkésfekete.

A falukicsi, de mellette a temetd nagy, fenyegetden agaskodik foléje, s a fejfak keresztkarjaikkal fordulnak a falu felé,
mintha szivokre akarndk 6lelni a még éloket.

A temetd mellett egy sotétvordsre festett fesziilet 4ll, rajta az Udvozitd megfeszitett teste, melyet valamelyik tigyes kezii
székely faraghatott, s éppen szadok fabdl, még a kisbalta csapasainak nyomai is jol kivehetoek.

Az arra jarok kalapot emelnek el6tte, mert hat szeretik is, meg félik is, ami abbol is 1atszik, hogy egy helyre kis fedelet
épitettek foléje. igy hat most nem siiti a nap, nem aztatja az es6, s nem fedi be a hd sem, ha filj a Nemere, legfeljebb a hideg
dermeszti még jobban holt - merev tagjait.

A Jézuska mégiscsak Isten fia, amit nem von kétségbe senki a faluban €16k koziil, a holtak meg minek vonnak, amikor
mellettiik van sziinteleniil. Ez a keresztfa itt a temetd mellett csak amolyan emlékezteté a mulandoséagra.

Eppen most harangoztak el az irangyalat. A harangozo a falu kovécsa, s csak gy Isten iranti tiszteletbol latja el hivatalat,
no, meg azért, mert a haranglab csak par 1épésre van miithely¢tol.

Akisharang hangja alig volt hallhat6, megsziirte szavat a kod, akdrcsak a tejet a sziird, annak is fennakad habja a szitan.
Ahogy az utolsot is elkonditotta, azonnal el is hallgatott, nem zengett lassan, elhalkul6an, mint mas hajnalokon. Elnyelte
hangjét a ho, amely vastagon takarja a falut, az erddket, s még esik is, de csak amuigy, kristalyos szemekben, amitdl
zorognek a cserbokrok szaraz levelei. [lyenkor tompék a hangok, s csend nyujtézik el a falu és a feny6fak felett, mint a
holnapok békességének igérete.

A kristalyos hé homokként serceg bakancsaim alatt, s ssze is fut Iépteim nyomaban, csak egy — egy kis mélyedés
latszik a havon.
Lassan megyek a, . kétagn” feny6 felé, ami ritkasag ebben a havasi vildgban, mert szinte az égig ér, talan bizony éppen annak
a tartdoszlopa. Valami bantddas érhette ,,gyermekkoraban” s mivel nagyon élni akart, egy helyett két térzset nevelt.
Mellette Iészen helyem a hajtas alatt, régdta ismerem. Kertilgetem a bokrokat, pedig errefelé szekérut is vezet, csak éppen
nem latszik nyoma sehol.
Egyforman fehér, és elsimult az egész havas, még az Gtbevagas sem lathato.
Egyenesen haladok, csak ugy emlékezetbdl. Meg - megcsuszom, ilyenkor billen vallamon a puska. Egy csapat varju szall
felettem néman, talan mert Ok is feleslegesnek tartjak a hangoskodast ebben a szomoru, fagyott koradélutanban.
Megallok a kétagu fenyd alatt, nem éppen j6 a kildtasom, de nem mozdulhatok egyetlen 1épéssel sem tovabb.

Megtoltom a puskat, patronokat csusztatok a csovekbe, s acélos pattanassal csukodik a fegyver. Eldttem ritkas erdd,
s néhany borokabokor hé-szoknyaba 61tozotten. Ha erre jon valami, taldn meglévom, mert amott beljebb ritkdsabb az
erdo, s a puska jol 6sszehord.

Amig letaposom labam alatt a havat, mar hallom is a puskacsdvel fujt kiirthangot, megindult a hajtas. S éppeg most cserregi
el magat felettem egy szarka, szidom is az édesanyjat, amiért ilyen becstelen arulkodot dédelgetett a vilagra.

Nagyritkan, halkan zorren egy-egy bokor, s egyre kozelebb. Nyujtogatom a nyakam, de nem latok semmit. Talan egy
sietd rokanak van keresnivaloja errefelé, mert 6kelme rendszerint mar az els6 neszre oson, vagy éppen utolsénak indul.
Aztan elcsendesedik minden zaj, s amikor mar le is tettem minden reményrdl, hogy errefelé is johet valami vad, olyan
kométosan, mintha éppen aratasi kanikula lenne, békésen kibaktat a bokrok siirtijébdl egy havasi nyul.

Jobban oriilok neki, mint egy rokanak, mert itt a havason kevés a nyul, de ami van, az akkora, akéarcsak egy husvéti
barany, s csak ritkdn jon likra.




Kitiritem a puskat, keresztbe vetem hatamon, nyakamba kanyaritom a nyulat, ldbait paronként 6sszefogva mellemen.
Mint egy meleg sz6rmegallér simul nyakamra, véallaimra.

Torom a havat, megyek lefelé mar elsimult nyomaim mellett, le a temet6hdz, ahol gyiilekeziink. Nehéz ez a nytl, valdban
akkora, mint egy husvéti barany. Amikor a temet6hoz érek, latom, csak két roka fekszik teritéken. Melléjiik teszem a
nyulat, amely majdnem nagyobb, s gdmbolytibb, mint a rokak.

Letorlom az izzadtsagot nyakamrol, homlokomrdl, s iszom egy kortyot a felkinalt méregerds afonyapalinkabol. Ragyujtok
egy cigarettara, s hallgatom a csendesen elhullajtott szavakat. Visszaemlékeznek a régi idok vadészataira, az elejtett havasi
nyulakra, szarvasokra, vaddiszndkra, s még medvékre is, amelyeket annak idején el6lto1tds puskaval €s fekete, fiistos
16porral 16ttek, s mégis gazdag volt a teriték.

De hat fogyatkozunk, fogyatkozunk — mondogatjak lemonddan.

Nem csak mi, régi emberek, de fogynak a havasi nyulak is, pedig ¢letre valdk, nem olyan satnydk, mint a volgybéliek, s
féleg nem olyan kistestliek, mint az alfoldi nyulak, amilyeneket még katonakorunkban egy gyakorlaton lattunk. Azok, a
havasi dridsok mellett csak pocoknak szamitanak.

Egyik vadasztarsam felajanlotta a nyulért cserébe szép kan rokajat, de én csak mosolyogtam, s tagadéan megraztam
fejem. Ez a nyul sokkal kedvesebb nekem, hiszen alig hdrmat - négyet, ha 16ttem az idén.

Megindulunk a falu felé. Azt 6sszesziikiil, meredek suvadasok szegélyezik megcsuszott vadrdzsa és kokénybokrokkal,
s amint lejjebb haladunk, egyre stirlibbé valik a kod, s a fesziilet is magara 61ti hamusziirke kopenyét. Lent, a faluban
megcsendiil a kovacs tilloje, a kiskalapacs csilingelve veri a taktust, cifrazasaival utasitja az inast, hova lisson a nagykalapaccsal,
s az dongve formalja a kivant alakra a szikrdkat szord nyersvasat.
Kilimp, kilimp, jatszik a kiskalapacs a mester kezében, amitdl elhallgat a nagykalapacs dongd raverése, s most mar csak a
kiskalapacs apro titései simitjak, formazzak a vas egyenetlenségeit.
Bent, a faluban megvastagszik a kod, szinte inni lehetne beldle, akarcsak a forrasbol csordogalo vizet, s a tiizek kékes
fiistje leborul a foldre, hogy meggyaszolja ezt a sziirke napot. S hogy taldn halotti leplet boritson erre a havasi nyulra,
amelybdl egyre kevesebb marad!
A kovécs éppen a patara illeszti a tiizes patkat, égett szaru szaga terjed szét a templomtéren, és az inas — csontos, nyulank
gyerek - szalad a haranglabhoz, hogy megszolaltassa a vecsernyére hivé harang szavat.

Elbtcstizunk. Egymasba simulnak az erdol6 fejszenyélen kérgessé valt tenyerek, meleg szoritasuk emlékeztet, koziiliik
szarmazom.

Aztan nekivagok a hdekével megtisztitott titnak, de visszapillantok erre a kedves falura, amely olyan kicsi, hogy akér a
markomban is elféme.

A kodbdl még kisejlenek a hazak, de a temetdre mar rateritette hamusziirke kdpenyét az est futarja, a sziirkiilet.
Pedig tudom, hol van, s éppen jo irdnyba is nézek. Oda, ahol nyaranta tobbszor is megfordultam, hogy érezzem a sirok
kozott zoldello fodormenta, kakukkfii illatat.

Igaz, keritése nincsen a temetdnek, csak évente gyéritett akacbokrok szegélyezik, melyek kérgét télen szivesen megragjak
anyulak.
Talan ez a havasi nytl is azért lapult meg éppen itt, a falu felett.

Merdn nézek a kodbe, nagyon szeretném latni még egyszer ezt a kis falut és felette azt a nagy temet6t, ahol a fejfak

keresztkarjaikkal ugy fordulnak a falu felé, mintha sziviikre akarnak 6lelni a még ¢éloket

1987-88.

In memoriam Acs Sandor, praetor peregrinus siculorum.




BOZSOKY ERIKA

Vénséges tiikor
belehelte az 1d6

arcvonasaink.

Harsillat, napfény.
Ki hiszi, hogy egy hétig

sziintelen esett?

Arcakeskenyiil,
sapad, fogy, egyre csak fogy,

beteg tan a hold.

Patakban fényl6
lila kavics polcomon

csak koszossziirke.

Akaclevelek
sodrddnak a té vizén

evezO nélkiil.

Aranyfonalon
csiing az esthajnalcsillag,

himbélja a szél.
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CSAKYKAROLY

Senkiorszag szolgai

A torvény

lam,

meg-

sziile-

tett ismét,

s hirdetik most
hitetlentil

meg nem teste-
stiltigéiket

a hitszegokbol lett
hitvallok.

Szent Istvan tronjat

is kortilallnak

a Palast-

festd

Vazulok,

nagy kiralyunk

korcs katonai,

pirul6 6rdogocskék szolgai,
jott-ment Pistikék.

Am

anysgj

még nem elado,

hidba bégetnek hamis dalokat
a vezér-

kosok.




LILSTACION,




KONTRAMARIKA SZVITA

Nézem a semmit

Nézem a semmit viz tiik6rében,
Mult szava szolit, hiv kedvesen.
Percek és orak évekké lettek,
S atsuhan mind az életemen.

Allok csak néméan, bénan a csendben,
Dobbent szivemre a banat iil.

Szép ifjusagom hova lett innen?

F4j az tiresség itt legbeliil!

Mért, hogy a sorsom ttja kanyargds,
Es tovisekkel szorva teli?

Meért, hogy a lelkem taja zimankos,
Es nyugodalmat mégse leli?

Nap sugaraban fiirdene egyre,
Vig dala szallna az égre fel!
Vagyik a békés, szEp szeretetre,
Ahol a Kék Madar énekel.

Szigethalom, 2010. 08. 18.
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SZEKACS LASZLO

Tarsad alom

Az elfliggony6zott években

de sokszor nem tudtam,

merrdl fuj a szEl.

Mindenhonnan. A hideg razott.
Korbelestem és begomboltam,
vissza a mar gorcsolot.
Valaszthattam, melyik legyen vizes.
Homlokom, vagy nadragszaram.

Csomé a csomén. Orok slager.
A fényes szelek sem hagynak.
Majd sz€lcsendben kibuggyanok.

Ma s figyelek. K6zépen megyek,
igy elférnek a két oldalamon.
Toélem elhajolhatnak jobbra, balra.
A megosztd vagyok. A valaszto.
Csak kétoldali barataim vannak.
Toltetlenek. Ilyen tiidogyulladassal
¢lni. Esély sincs. Az egyenlo.

Az egyik oldal mindig gyulladtabb.
Csak meg ne fazzak.

Maradok. Osztok. Valasztok.
Adomkapom a bankot. Kapitaly.
A mintha. Lejatszas.
Mindig vesztek.
M¢ég megitélnek. Felfliggesztve.
Kiszallni nem lehet.

.. E1? ... Hittel?

A ko6zEp csak fiiltovon gyullad.
Felszarnak. Talan. Szétfolyok.







VEGH JOZSEF

Terény torténetébol

Terény cimere

Akozépkorban Vasaros-Terjén néven szerepel az oklevelekben és varosi kivaltsagokkal birt. 1506-ban Terjéni Radndthy
Gyorgy birtokéaban talaljuk. 1598-ban Balassa Zsigmond volt a foldesura. 1633—1634-ben a vaci nahijéban a torok
hddoltsaghoz tartozott. 1660-ban a divényi uradalom birtoka volt. 1686-ban grof Zichy Istvan nyerte a helységet adomanyul.
1715-ben 6t magyar, 11 tot, 1720-ban 12 magyar és 16 tot haztartast irtak itt 6ssze. A X VIIL. szazad elsd felétdl a grof
Zichy, Baloghy, a grof Balassa csaladok, késobb még a herceg Esterhdzy csalad volt a helységben birtokos.

1799: “Terjén. Magyar ¢és tot falu Nograd Varmegyében, foldes Ura Gr. Balassa Urasag, lakosai katolikusok,
fekszik Bujakhoz 2 6ranyira, hatarja néhol sovany.”

1851: “Tereny, tot-magyar falu Nograd vmegy¢ben, 201 kath., 440 evang lakossal. Van kath. anya temploma,
melly mellett hajdan klastrom allott. Hatara hegyekbdl all. Foldes ura gr. Zichy senior, b. Balassa, Balogh s masok.”

1911-ben a grof Zichy csalad, tovabba grof Karolyi Erzsébet férj. gréf Pappenheim Sigfriedné a helység legnagyobb
birtokosai s az utdbbié volt az egykori Lazar-féle kuaria is. 1873-ban a kolera tizedelte meg lakosait. A kdzségben grof
Pappenheim Sigfriednének mezdgazdasagi szeszgyara és gdzmalma van. Akozség diildnevei koziil emlitést érdemelnek:
Akasztohegy, Peresdiild és Baratszurdok. Az Akasztohegyen allott hajdan, mikor még a kozség pallosjoggal birt, az
akasztofa. A Peres-diilo miatt 1848 eldtt a Herencsényiek €s a Terényiek kozott per folyt. A Baratszurdok helyén hajdan
kolostor allt. Ide tartozik: Pusztakiskér, tovabba részben Magyarnandorhoz, részben Terényhez: Csikorpuszta, mely a XV.
szazadban Sokor néven 6nallé helység volt.

A romai katolikus templom

A Szent Andrés romai katolikus templom mar a kozépkorban fennallott, de az id6k folyaman tobbszor atalakitottak.
Roman stilusban épitették, s emlitése mar az 1332-37. évi papai tizedjegyzékben is szerepelt, igaz ugyan, hogy nem a mai
névalakban. Késdbb gotikus stilusban atépitették. A ma is lathato épiilet egyhajos, megkozelitden keletelt. Homlokzati
tornya eloreugrik, falait lizéndk, parkanyok diszitik, melyek egyuttal ujabbkori eredetét is jelzik.




A templom belseje

A templomfalak egyszertiek, tagolatlanok. D¢€li oldalan kdkeretes roman ablak €s napora, a szentély keleti falan
gobtikus rdzsaablak talalhatd. Az egyenes zarddasu szentély keskenyebb a hajotol, tetejének gerincvonala is alacsonyabb.
Eszak fel6] parkanyos falkialakitasu sekrestye kapcsolodik hozza. A hajé eredetileg kétboltszakaszos volt. Helyét a barokk
pillérek mutatjak, melyekre ma a részben deszkazott sikmennyezet ferde helyzetii tartogerendai tdmaszkodnak. A
fagerendaknak térformalé szerepiik is van. Kihajlo mellvédi barokk karzatat két erdteljes pillér tartja. A szentély félkorives
oldalivvel kapcsolodik a hajohoz, pillérei kozépkoriak, festés nyomaival. K6zépkori falkép maradvanyai kertiltek el6 a
szentély zarofalan is. Megmaradtak a gétikus boltozat gyamkaovei is, ma csehboltozat fedi. Harangjai koziil az egyik az
»1497 refusa 1696. O rex gloriae veni cum pace«, a masik pedig » Vocem Tuam Audivi Domine et Tinni 1758« feliratot
viseli.

A terényi romai katolikus templom




Az ors6smagn6 muzeum

Amuizeumban az egész vildgon egyediilalld magangytijtemény tekinthetd meg. A gylijteményben szerepel a magyar gyartmanya
magnetofonok teljes valasztéka, ezen kiviil a vildg minden tajardl, kozel 40 gyartod cégnél késziilt magnetofon. A
magangylijtemény a hangrogzités torténetét dolgozza fel az acélhuzalos magndtdl a stidiomagnoig. Valamennyi kidllitott
darab tizemképes, a magnetofonokon a megjelenésiik idejében ismert és divatos zenei anyag szélal meg.

Az ors6Gsmagno muzeum
A Szent-Gyorgyi emlékpark

Kiskér pusztan kozel két hektaros teriiletet nyilvanitott védetté a helyi onkormanyzat. Ezen a teriileten allt az az épiilet, ahol
Szent-Gyorgyi Albert gyermekéveinek egy részét toltotte. Az egykori épiilet mellett egy gesztenye facsoport allt, ezek a
gesztenyefak ma is diszlenek. Koriilottiik emlékparkot tervez kialakitani Terény kozség lakossaga, ahol évente
megemlékeznek a vilaghirii Nobel-dijas tudosrol.

Szent-Gyorgyi Albert szobra




Terényi hirességek
Szent-Gyorgyi Albert

Budapesten sziiletett 1893. szeptember 16-an. Tanulmanyait a Lonyai utcai reformétus gimnaziumban végezte, majd a
budapesti tudomanyegyetemen folytatta, ahol 1917-ben orvosi oklevelet szerzett. Az elsé vilighaboriban medikusként
vett részt, de megsebesiilt, és hamarosan leszerelték. Ezutan kiilf61don: Pozsonyban, Pragaban, Berlinben, Leidenben,
Groningenben folytatott tanulméanyokat, a bioldgia, az élettan, a gyogyszertan, a bakterioldgia, majd a fizikai-kémia terén.
Ezt kovetden Cambridge-ben, F.G. Hopkins biokémiai tanszékén megszerezte méasodik doktoratusat, ezuttal kémiabol,
majd E.C. Kendall timogatasaval egy évig az Egyesiilt Allamokban dolgozott. Klebelsberg kultuszminiszter hivasara hazajitt,
¢s 1931-t61 1945-ig a szegedi tudoményegyetem orvosi vegyeszeti intézetének professzora, 1945 és 1947 kozott a budapesti
tudomanyegyetem orvos kardnak biokémia professzora volt. 1947 végén elhagyta az orszagot, s a Boston melletti Woods-
Hole-ban telepedett le, ahol 1947 és 1962 kozétt az Egyesiilt Allamok Izomkutaté Tudoményos Intézete tengerbiologiai
laboratdriumanak igazgatdja, 1962 és 1971 kozott a Darthmouth-i Egyetem professzora volt. Kapcsolatait Magyarorszaggal
mindig fenntartotta, az 1960-as évektdl rendszeresen hazalatogatott. 1986. oktdber 22-én halt meg Woods Hall-ban.

Az1920-as évek végen Szent-Gyorgyi ismeretlen anyagot tallt a mellékvesében. Megallapitotta dsszetélét (CH,O,),
¢s hexuronsavnak nevezte el (1928). Hazatérve, Szegeden olyan ndvényi forrast keresett, melybdl nagyobb mennyiségben
lehet kivonni hexuronsavat. Erre a célra a szegedi paradicsompaprika kivaléan megfelelt: 10 liter présnedvbdl 6,5 gramm
hexuronsavat allitottak eld. 1932-ben Szent-Gyorgyi — €s tole fliggetlentil J. Tillmans — a hexuronsavat azonositotta a
C-vitaminnal. Javaslatara a hexuronsavat a skorbut elleni hatasra utalva aszkorbinsavnak nevezték el. Szegeden a paprikébol
kiindul6 C-vitamin gyartds modszerét is kidolgoztak.

Az 1937-es élettani-orvosi Nobel-dijat Szent-Gyorgyi Albert nyerte el ““a biologiai égésfolyamatok, kiilonosképpen
a C-vitamin és a fumarsavkatalizis szerepének terén tett felfedezéseiért”.

Mar Szegeden kezdett foglalkozni az izom miikodésével, €s sikeresen vizsgalta az izom fehérjéinek szerepét az
1izom-6sszehuzddasban (1940-42). A szubmolekularis vizsgalatok utan érdeklodése késobb a rosszindulatu daganatok
felé fordult. Két évtizeden at foglalkozott a sejtszintli szabalyozas jelenségeivel.

A Magyar Tudomanyos Akadémia levelez6 (1935), rendes (1938), majd 1945. majus 30-an tiszteleti tagjanak valasztotta.
1987-ben a Szegedi Orvostudomanyi Egyetem felvette nevét.




Gerley Sarolta fuvolatanar, szolfézstanar Asszonynév Hegediis Mihalyné Sziiletési hely Terény, Nograd vm. Sziiletés
ideje 1946. V. 27.

Harnéczy Ors fotomiivész Sziiletési hely Terény, Nograd vm. Sziiletés ideje 1947. V. 13.

A nyomdaipari technikum tipografiai szakat végezte el, tipografusként dolgozott. Jelenleg a pécsi TER Nyomdai és Grafikai
Stadio tarstulajdonosa. 1972 6ta fotografal rendszeresen. 1977: a Mecseki Fotoklub tagja; 1981: vezetdségi tagja, ill.
tigyvezetd elnoke; 1978: a Focus csoport egyik szervezdje, a Kortars magyar fotogrdfia pécsi rendezvénysorozat
szervezdje. 1991: a Magyar Fotomiivészek Szovetségének tagja; 1998: vezetdségi tag. Sokaig diaporamakkal kisérletezett,
most a polaroid eljaras foglalkoztatja. 9 x12 cm-es negativokat készit az emberi test szigoriian szerkesztett, tovabb mar
aligha redukalhatd részleteir6l. Ugyanakkor kortarsait, elsdsorban a pécsi miivészeket, kozéleti személyiségeket fényképezi.
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KOVACS T. ISTVAN

Szembenézés

Viaradi Janos negyven évi munka utan vonult nyugdijba. A kollégak meleg szavakkal blicsuztattak a tiszteletére rendezett
kis fogadason. Volt aki 6szintén dicsérte a munkéssagat, masok meg csak formalisan. Megérezte ezt a kiilonbséget Varadi
is, de nem torodott veliik. Elvégre nem kereshette mindenki szimpatijat, neki mindig ugy kellett dontenie, ahogy a helyzet
diktalta.

Mindenkinek kdszonetet mondott az elmult idok munkajaért.

-Asiker és a kudarc k6zos volt, barataim. Egytitt hoztuk 6ssze -mondta és mosolygott hozza. A kiilonféle ajandékok
kozott kapott egy szép kristalyvazat is. Szépen mutat azota a lakasban, a fal melletti konyvespolcon. Ennek majd az
asszony oOrlil a legjobban-jutott eszébe, amikor a kezébe adtak.

Az els6 hetet toltotte még otthon. Késon kelt. Felesége, a lakotelepi voda vezetdje, minden nap munkéba jart. A mosdas,
borotvalkozas ¢€s a reggeli utin még egy oracskat meditalt magaban, a kényelmes borfotelbe telepedve. A gondolatai
vissza-visszatértek a hivatalaba. Egyebek kozt az a kérdés is foglalkoztatta, hogy vajon mi mindent mondhatnak réla most
mér egymas kozt, minden 6vatossag nélkiil a volt munkatarsak. Am foloslegesen aggodott, mert Dancso, a legtekintélyesebb
kolléga, az intrikus hajlamuakat is leintette, mondvan;-Nem rugdossuk a doglott oroszlant, mert ahhoz nem kell batorsag!
Err6l persze 6 semmit sem tudott, mert nem hivogattak telefonon és fel sem keresték az otthonaban. Hogy is kereshették
volna ilyen rovid id6 6ta? Lehet, hogy késdbb sem keresik majd? Igaz, tobben javasoltak, hogy idonként latogasson be
hozzéjuk. Segitsen az utddjanak. De hat, ezt nem kell komolyan venni. Az utddok meg kiilonben sem szeretik, ha az el6dok
odajarnak a nyakukra. Azt hiszik, hogy azt az 6tletet, amit Ok kitalalnak, eldttiikk még nem talalta ki mas. Nem kell a tandcs,
mennek a maguk feje utan. Kiillondsen most, ezek a heveskedd fiatalok. Hamvasképti vezérigazgatok, elemzok, s6t
allamtitkarok nyilatkoznak olykor a tv-ben. Ez mindig felbosszantja. Tévedésnek tartja, hogy amég friss egyetemi diplomaval,
vagy akar masod-diplomaval, akdrmilyen j6 osztalyzattal, meg tobb nyelvtudassal mindjart vezetdi karriert lehet csindlni.
Ahhoz elobb még 1épcsofokrol Iépesdfokra jarva kellene megismerni a valosagot. Sikerek és kudarcok vihardban edzddni.
Megvarni, mig a targyi tudas bolcsességgel is parosul. Ezt a véleményét a barati korében is elég sokszor hangoztatja. Nem
mindig talal egyetértésre. A vele vitatkozok azzal érvelnek, hogy a vilagban olyan 11j korszak kezd6dott, amihez az el6z6
emberei nem tudnak alkalmazkodni.

Erre 6 mindig azt valaszolja:-Meg kell csak nézni a sikeres, nagy orszagokat. Minden fontos vezetdi poszton negyvenen-
otvenen-tali dorzsolt, vén rokak tilnek, akik nem jarnak gy, mint a renddrvicc szerepldje, aki az ut kézepén sziintelentil
jobbra-balra nézegetve ingatta a fejét. A jarokelok meg nem tudvan mire vélni, megkérdezték tole, hogy miért teszi?
-Azért, mert vendégeket varunk Iranbol. De, nem tudom, hogy melyik Iranbol.

,»Iran” pedig mindig van, amit a felsobbség szab meg. Vagy jo, vagy rossz, de nem ajanlatos rdla letérni, amig aktualis és a
fejesek be nem ismerik, hogy bocsanat, téves utat jartunk. Akkor aztan egy ideig 0j ,,irant” kell kvetni - nevette el magat,
hogy ez most az eszébe jutott.

De sokszor elmondta ezt a renddrviccet a példa okaért odabent, a tobbieknek! Mindig csak utdlag dobbent ra, hogy
ismétel, de azért nevettek rajta. Hat persze. A fonok viccein nevetni kell. A fenébe is! Ettdl most kinosan érezte magat,
ahogy az eszébe jutott.

-Széval, nem jar majd be tanacsokat adni-hatérozta el. Ambar az a gondolat egy kicsit lehangolta, hogy sokak szerint a
csticson kell abbahagyni. [gy elvész az évtizedekig gyarapodott tudés és tapasztalat. Most tudna csak igazan, hogy mit és
hogyan, mikor méar nincs ra modja. Kellett mar nagyon az a szék masnak. Alig vartak, hogy 6 betoltse a hatvankettot és
tavozzeék. Mindegy. A jovoben porszivdzni fog, bevasarolni jar, mint a tobbiek. [d6jarasrol, reumas fajdalmakrol tarsalognak
majd a bolt eldtt. Egyszer-kétszer a politikardl is, de ha amiatt 6sszevesznek, hamarosan tudni fogjak, ki, melyik tdborba
tartozik. Kit kell a nyugalmuk érdekében széles ivben elkeriilni. A munkahelyén pedig szEp lassan elfelejtik, hogy volt
egyszer egy Varadi Janos.




Felallt a fotelbol. Kiment a konyhéba, hogy f6zz6n magéanak egy erds kavét. Amikor az elékésziilt, talcara tette a csészét és
bevitte a szobaba. Ismét leiilt a dohdnyzoasztal mellé és mikozben a frissito italt kavargatta, azon mosolyodott el, hogy mar
ezt sem a titkarmndje tette elé, mint akar még egy héttel ezeltt. Meg lehet szokni. O kiilnben sem hagyta magat kényeztetni.
Csak annyi apro szolgalatot fogadott el, amennyi a vezet6i munkéhoz feltétlentil sziikséges volt.

Milyen vezetd is volt? Mit is produkalt a kozel négy évtizedes palyafutasa alatt? Sziirke, kis kakasdombok, néhany ember
munkdjanak az irdnyitasa, mikozben sziinteleniil komolyabb tettekre késziilt.

Hirtelenében a visszapillantas 6sztone keritette a hatalmaba. Mérlegelni kezdte, hogy mikor, mit tett jol és rosszul az élete
soran. Kortyolt egyet a kdvébdl, a csészét visszahelyezte a talcédra, s mintegy arrdl folytatott belsd dialdgust magéaban, hogy
vajon 6 hasznos ember volt-e? Olyan, amilyen lenni akart ifja kordban, vagy csak az, aki sokat hibazva, kozben masoknak
is artott. Nanem! Ez az utobbi lehetetlen -zarta ki azzal a Dedk Lajossal tortént konfliktusaval kapcsolatban is, amelynek
az emléke csak ugy véletlenszertien bukkant el0 a fiatal korabol.

Oktatasi el6ado volt akkor az egyik vallalatnal. A szakmunkas tovabbképzd tanfolyam mellékfoglalkozéast vezetdjével a
fizetés miatt alkudoztak. Dedk az akkori drakhoz képest sokat, havi ezer forintot kért. Végiil hosszas vita utdn nyolcszézban
allapodtak meg. Az elsé fizetés felvételekor Dedk benyitott az irodaba. Udvariasan megkérte az adminisztrator kislanyt,
hogy par percre hagyja magukra a fonokkel.

-Miért kiildted ki a lanyt? -kérdezte 6.

-Parancsolj-nyujtott volna felé egy boritékot Deak.

-Miez?

-Nyolcszazban egyeztiink. Ebbol harom minden hénapban a tiéd.

-Nem csinalok cirkuszt-tolta el magatol a kinyujtott kezet.-Csupan annyit kérek, hogy mondd fel a szerzédésedet. Nem
akarok veled dolgozni. Most pedig takarodj ki innét!

-Takarodjon? Ezt mondani egy embernek? Ebben az esetben nem volt hiba-nyugtazta csendesen és kiitta a kavéjat.

Az ember meg akar dolgozni a pénzéért, a csaladért, s a munkdjahoz hozza akarja adni azt a tobbletet, amit a meggy6zodése
diktal.

Ezen kezdett meditalni, mik6zben eszébe jutott, hogy itt volna az ideje a napi bevasarlasnak is, de az emlékek tarabol most
az arégi eset kertilt eld, mikor a miivészegyiittes vezetdje volt. Ezt még végig akarta gondolni. Tancosokkal, zenészekkel,
kiszolgald személyzettel volt dolga. Az elddje nagy zlirzavart hagyott maga utan, amit csak fesziiltségek aran lehetett
rendezni. A kellékeslany sohasem végezte el rendesen a munkajat. Mindig a fellépések elétti pillanatokban dertilt ki valaminek
a hidnya, amibdl kapkodas, idegesség lett urrd a szereplokon.. A takaritond fiatal lany volt, akit egy napon sirni latott, a lany
azt mondta, beteg. Mire megjelentek nala a sziilei azzal, hogy orvoshoz viszik, mert a szivével van baj, mar tudta, hogy ez
nem igaz. Harom zenész azon civakodott, hogy melyikiik volt vele elobb, s egyik sem akarta véllalni az apasagot.

-Na, elég ebbdl a kuplerajbol, ami itt kezd eluralkodni-haborodott fel végiil és a lany sziileinek azt monda:

-A lanyuk tigyét hazon kiviil rendezzék. A kisasszony mondjon fel az egyiittesnek és ne lassam tobbé minalunk-vetette oda
a szliléknek. Azok viszont panaszt tettek az egylittest fenntartd szakszervezet elnokhelyettesénél. Az a befolyasohat6 né
pedig, aki folyton tragarul besz€lt, ezzel jelképezve, hogy 6 munkaskader,dithodten telefonalt, hogy miféle kupleraj van ott
az egylittes koriil. Akkorra mar az asztalan volt a kellékes panasza is, akinek Véradi irasbeli figyelmeztetést adott, s
kilatasba helyezte, hogy ha tovabbra is hanyag lesz, még a franciaorszagi tara el6tt mast fog alkalmazni.

-Szerdara késziilj fel és szamolj be itt ndlunk a munkadrol-utasitotta az elndkhelyettes-asszony.

-Méghogy én szamoljak be? Na jo. Beleadok én abba apait, anyait-hatarozta el dithosen és dsszefoglalta a teljes ziirzavar
okait.

A beszamold hallgatosagaban a kulturalis bizottsag tagjai mellett ott {ilt a koreografus, a takaritond, a kellékes, meg a
hivatali ranglétran feljebb 1épett eldd is. Amig 6 beszélt, ezek siiteményeket majszoltak, egymassal diskuraltak. Lathatd
volt, hogy minden csak a forma kedvéért torténik, hogy végiil bolinthassanak arra, amit végiil az elnokhelyettes-asszony
mond.

-Elvtarsam! Csalodtunk benned.Te egy despota vagy, aki csak parancsolgatni tud és nem becsiili meg a dolgozokat.
-Micsoda? -ugrott fel az asztaltol. Tobbé nem volt ura az akaratdnak. Ennél igazsagtalanabb vadat senki sem tudott volna
rafogni.

-Veletek nem dolgozom!-kidltotta hangosan, a felhaborodastdl szinte orditva és rajuk csapta az ajtot.




Soha tobbé nem lattak. Két nap mulva a lakdséara cimzett levelet kapott.

,»,z0beli felmondasat elfogadjuk. Harom havi bérét postazzuk. J6 egészséget kivanunk.”

A szilardan hitt igazaval kapcsolatban most egy pici kétsége tAmadt. Vajon nem kellett volna tiirelmesebben keresni a
rendteremtés kulcsat? Vajon poruljart kurva volt az a teherbe esett lany, vagy csak egy szerencsétlen liba, akire jobban
kellett volna vigy4zni? Node, a munkahely az munkahely akkor is, ha miivészegyiittesr6l van sz6.0 pedig nem figyelhette,
hogy mikor, melyik kandur hiizza le a bugyijat. Igy fejezte be a tiinddését és végiil mégis pozitiv osztalyzatot adott magéanak,
erre a régi dontésére.

Akkor szenvedett meghatarozo torést a szakmai életitja. Sok helyen igértek neki allast, de a személyzeti osztaly minden
érdekldddnek elmarasztald véleményt irt rola. A torténtek utan évekig dolgozott egy nagyvallalat anyagbeszerzdjeként, mig
végiil egy befolyasos joakaroja segitett rajta. E16szor csak tandr volt itt a szakmunkasképzd intézetben. Par évig helyettes
igazgatd, mig végiil 6t nevezték ki direktornak. Nem. Nem emlékszik ra, hogy valakivel komolyabb baja lett volna. Itt mér
nem.

Végre menni akart mar a boltba, de most meg el6tolakodott a legrégebbi mult is, amikor kezd6 koraban azt a kis falusi
miivelddési hazat vezette.

Lelkes volt nagyon. Vilagmegvaltd szandékok flitdtték. A hdzban rajta kiviil csak a takaritond dolgozott foallasban. Egyben
amolyan helytarto szerepét is betoltotte. Tavollétében fogadta a telefonhivasokat, tajékoztatta az tigyfeleket. Mar amikor
bent volt a hdzban. Mert, ha 6 kitette a 1abat, legtobbszor az asszony is biciklire pattant és hazakerekezett. Egyediil nevelte
a kicsi gyerekét. A par éves aprdsag sokszor belazasodott. Hol az egyik, hol a masik id6s szomszédasszony vigyazott az
aprosagra. Ez nyugtalanitotta.

Ot meg pechjére tobbnyire ilyenkor keresték a tanacstol, vagy a megyétél, s mindig azt kifogasoltak, hogy napkézben
nincs senki a hazban.

-Miért nem mondassz fel annak a ndnek, ha egyszer nem tartja be a munkaidot? -kérdezte egyszer a tandcselnok, aki egy
ellen6rzes alkalméval azt tette szova, hogy porosak a nézotéri székek, meg pokhalot latott az egyik sarokban. Ebben igaza
is volt. Ezért kezdte szigorubban felelsségre vonni az asszonyt. Az meg folyton kérezkedett, de ¢ legtobbszor megtagadita,
hogy munkaidd alatt hianyozzon. Sz4jalos nd volt. Véaradi egyre tobbszor veszett vele dssze. Végiil felmondott neki.
-Ajjaj-dobbent meg, amint a mult kodén 4t is tisztan 1atta maga el6tt a konnyes szemti asszonyt, ahogy atveszia hivatalos
iratot.

-Fénok!- kérdezte elcsukld hangon. -Van magéanak gyereke?

-Nincs. Még nétlen vagyok.

-Hat akkor ne is ndsiiljon meg soha, mert magabol nem lesz j6 apa. -azzal elrohant. T6bbé nem latta.

Varadi Janos a felbukkan6 emlék nyoman egyszerre nagyon rosszul kezdte érezni magat. Most is a fiillében csengett az
asszony hangja.-Nem lesz j6 apa.

-Rugalmas munkaidé. Ugy is dolgozhatott volna az a takariton-latolgatta az elmulasztott j6 megoldasokat. Ugyeletet meg
tarthatott volna felvéltva a nyugdijasklub egy-egy tagja, mikor neki méshol volt dolga. Emberség? Humanum? K6zhelyek.
De sokszor hangoztatjuk!-legyintett lehangoltan.-Vajon mi lett annak az asszonynak ¢és a gyereknek sorsa azutan?-
nyomasztotta az elkésett feleldsségtudat. Szégyenérzet fogta el, hogy volt az életében olyan alkalom is, amikor a fonoki
¢njébdl hidnyzott az emberség.
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CSAKYKAROLY

Az ipolyszakallosi Csemadok néprajzi kiallitasa

Szakallos, az 6skorban is honos telepiilés, az Also-Ipoly mente fontos helye volt a kés6bbi szazadokban is. 1299-
ben emliti el6szor oklevél, Zakalos alakban. A XIX. szazad kézepén 638 lakosa volt, ebbdl 537 katolikusnak, 86
evangélikusnak, 15 pedig reformatusnak vallotta magat. 2001-ben 862 lakost irtak 6ssze, koziiliik 744 (86,31%) magyar,
111 (12,88 %) pedig szlovak nemzetiségi.

Ipolyszakallos hagyomanydrzo kozség. Az itteniek mar az 1943-as Honti Napokon is részt vettek; bemutattdk
a kiszedobast, valamint a lakodalmi szokdsokat. A kozség torténetét és szellemi néprajzat a hajdani kronikas, Dobrovolni
Antal dolgozta fel.

Az utmenti halmaztelepiilésen fennmaradt néhany XIX. szazadi paraszthdz. Ezek dongolt- és valyogfalu,
nyeregtetos épitmények. Lathatunk a faluban tobb diszes homlokzatu, faragott ko- és faoszlopos torndccal €piilt
paraszthazat is.

Az emberélet forduldi koziil gazdag volt az itteni lakodalmi szokassor, a jeles napok koziil pedig sokaig fennmaradt
a viragvasdrnapi kiszedobds szokasa. A faluban a tdrgyi néprajzgyiijtésnek is vannak hagyomanyai. A nyolcvanas
években Visehradsky Vilmosné Gyiirky Gizellanak (1931) volt jelentdsebb gytijteménye. Késobb ezt felajanlotta
a kozségnek. Ugyanezt tette a szintén jelentds néprajzi targgyal rendelkez6 Apa Maria, Baka Emma, Domotor Evzsébet,
Kovadcs Magdolna és Hermina, Marsal Andras, Gytirki Béla, Foltan Erzsébet, Gubis llona, Menyhar Ida, Mocsar
Irén, Szabo Dezso, Szabo Emma és Szondi Ilona. Az dnkorményzat ezutan megvasarolta a Mocsdry Lajos portdjat,
s rendbetetette az 1900-as évek elején épiilt hdromszobas hazat. Ebben nyilt meg 2002. junius 6-an a néprajzi kiallitas.

Az oszloptornacos, satortetds, cseréppel fedett épiilet elsohdzdt (tisztaszobajat) csaknem eredeti formajaban
rendezték be. A vetett dgyon diszitett szélii vankusok és dunyhak latahatok, mellette egy faragott biilcsé és egy
négy-, illetve haromfiokos sublot all. Az eldbbi tetején diszitett csészEék, Maria- és angyalszobrok, gyertyatartdk kaptak
helyet. Felette, a falon fligg egy régi ora, egy szép Jézus Szive-kép ¢s egy faragott kdpolnacska. A masik subléton
keramiaedények vannak, f616tte pedig csaladi képek 1athatdk. Van a szobaban egy tdlaspolc, egy Singer varrogep, egy
elsd vilaghaborus katonalada s egy tiikor is. A falakat még megannyi keretezett csaladi kép disziti a 20. szazad elejérol.
A gerendas mennyezetbol végi petroleumlampa 16g ala, a padlot pedig eredeti rongyoskaszonyeg boritja.

A haz kozépso szobdja konyhaként is funkciondlt egykor. Itt all a siitovel ellatott csikossparhelt, de 1athatunk
fiiszer- és kenyértartot, krumplimozsarat, kopiilot, mozsarat, daralot, tozesvasalot, tojasoskosarat stb. A két edényes
polcon — steldzson — megannyi agyag- €s porcelanedény: csorgdskorsok, kocsogok, fazekak, talak, tanyérok, csészék
lathatok. A falakra puntuszos ora, hazialdas és falvédo keriilt. Az egyiken példaul ezt olvassuk: ,, Konyhapénz legyen
elég,/ mindig finom lesz az ebéd! ““Nem hidnyoznak a gylijteménybdl a fiiszertartok és fiiszerdaralok, a fatalak, a szakajtok
¢s a himzett toriilkozok sem.

A hazharmadik szobdjat, a hajdani hdtsohdzat egyelore nem az eredeti allapotban rendezték be. Az itt elhelyezett
gylijtemény azonban annal értékesebb, hisz lathatjuk a kenderfeldolgozas szinte teljes kelléktarat: a szatvat, a kecskerokkat,
a héhot, a tilot, a motollat és a guzsalyakat. De ide kertiltek a moso- és dagasztoteknok, az iiltetokasok , a zsiros- €s
lekvarosfazekak, a fonott méhkasok s a hatikosarak. S nem hidnyoznak a mezdgazdasagi eszk6zok sem: a répadso,
az irtdpalca, a szalmahuizo gereblye €s a szanavago, az aszatszurkalo, a rendfogo és a cséphadaro. S lathaté még
a gyljteményben kisebb lisztesldada, kulacs s6t valyogvetd is.

Azipolyszakallosi gylijtemény tovabb fejleszthetd, a portan pedig elhelyezhetdk lennének még a gazdalkodas, a
mezdgazdasag tovabbi eszkozei is.
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A szakallosi gyiijtemény otthona (Csaky Karoly felvétele)

A tisztaszoba (Csaky Karoly felvétele)




Hasznalati targyak, munkaeszkozok a hatsé hazban (Csaky Karoly felvétele)




Munkaeszkozok (Csaky Karoly felvétele)




Ipolypaszto

Falumuzeum és emlékszoba

A dél-honti, zommel reformatusok lakta Ipolypaszt6 templomhoz vezetd foutcdjan, a 21. szamu portan, a magyar
irodalom egyik legképzettebb tuddsanak, a kivalo szociografiai ironak, Zalabai Zsigmondnak sziildhazaban nyitotta meg
Mészaros Otto, a kozség polgarmestere 2009-ben a falumtizeumot. A koran elhunyt (1948-2003) irodalomkritikus két
konyvet is publikalt sziil6falujardl. Az elsében — Mindenekrol szamot adok— a honti s az egyetemes magyar torténelembe
agyazva, a helytorténész, a szociografus és a szépird eszkozeivel mutatja be Ipolypasztot. Mint maga mondja: Bolyongva
elmult szazadokban, jovonket szeretném meglelni tehat. Oly modon mégpedig, hogy a mult Ipolypdsztojanak kis
kozosségerol beszélve mank és holnapunk nagyobb kozosségéhez is szolnanak szavaim. Masik konyvének — Hazahiv
a harangszé — fiillszovegében olvassuk az alabbiakat: Uldogélek itt, rdlatva szépen a falumra, magasan a féutcdjat
szembekapo szolédomb tetején, iildogélek itt ordk ota mar, rakosgatva az emlékeket, cserepeit a Torténelemnek,
prébalva kizben megérteni — Agostonnal, a filozéfussal szélva — jelentGségét és belsé mivoltdt az Idének. A népélet
olvasmanyos konyve ez utobbi mii: benne a jeles napok szokas- és hiedelemvildga, népi koltészete, az emberélet forduloi,
a hétkoznapok vilaga stb.

A jobb mddu falusi gazda egykori kébdl épiilt, cseréppel fedett satortetds haza haromtengelyes homlokzataval
¢északra, a fOutcaranéz. A két ablak mellett magas ajté nyilik a hosszt dmbitusra, melynek kébol épiilt mellvédje és nyolc
oszlopa egyféle rangot is ad e hajléknak. A haz mogott tovabbi gazdasagi épiiletek, az udvar masik oldalan pedig
nydrikonyha 4ll. Az ambitusrol nyilo ajté a konyhdba vezet, innen nyilik jobbra az elsohdz. Berendezése egy ugyancsak
jobb médu parasztember 20. szazad kozepi életmodjat titkrézi. A két ablakon tjabb stilusu figgony, koztiik egy hdromfiokos
sublot, rajta régi bekeretezett képek. A sublot el6tt a szines teritdvel leteritett asztal, koriilotte faragott székek. Jobb
oldalon két magasra vetett agy, rajta ugyancsak szines agyteritok. Alatta egy régebbi katonaldda. Van még a szobaban
egy régebbi tulipdnosldda is. Ugyancsak itt all két darab kétajtés szekrény, egy varrégép s egy rokka. Ertékes darabja
e szoba tragyainak a fonott babakocsi. A falon megannyi kép dokumentalja a régi pasztoiakat, a falu polgéarosult viseletét.

A konyha szintén a jobb mddot prezentalja. A megteritett asztalon ujabb porcelantanyérok és tal 1athatd, tivegkancso
¢s tivegpoharak tarsasagaban. Van itt tovabba egy tivegajtos magas konyhaszekrény, benne régebbi s ujabb tanyérékkal,
tetején régi kocsogokkel. Egy alacsonyabb vizespadon badogkanna és badogbogre 1athatd. A pad szépen himzett, ,,Jo
reggelt “ felirat toriilkozével van leteritve. Mogotte himzett falvedo lathato, ezzel a felirattal: Fehérselyem, csipkésszélii/
draga kicsi kendo/ sugd meg nékem, mondd meg nékem,/ mit hoz a jovendo . Egy négypolcos steldzson régi
agyagedények: csorgoskorso, fazekak kaptak helyet. Egy vasmasinan fémtalak vannak, f616tte pedig a falon fakanalak,
fatdlak, fiiszertarto, femreszelok, merckanalak, szita s egyéb konyhaeszk6zok fiiggenek. Itt latjuk a lavort s a radidt
is.

A hatsohdzban kaptak helyet az iroval kapcsolatos tdrgyak és dokumentumok, tulajdonképpen az a Zalabai-
emlékszoba. 1tt 1athatok tobbek kozt az ird személyes iratai: egykori foiskolai indexe, utlevele, irdszovetségi igazolvanya
¢s magyarigazolvanya stb. Itt az irdasztala, irdgépe, Ordja, cigarettatartdja; egy szekrényben néhany ruhadarabja lathato.
A falakon megannyi kép dokumentalja az irodalomtudods életajtjat. Vannak koztiik csaladi fotok, a kozéleti szereplést
dokumentald felvételek. Egy konyvszekrényben az ir6 sajat miiveit és néhany mas konyvét allitottak ki. Talalhato tovabba
a gyljteményben néhany régi kézirat s egyéb nyomtatvanyt is.

Az épiilet hatso traktusaban néhany régi gazdasdgi munkaeszkozt, szekeret 1athatunk. A porta jo lehetdséget
kinal a tovabbi terjeszkedésre, anyaggyiijtésre, illetve arra, hogy e haz €16 mizeumma valjék, ahol 6sszejovetelek,
rendezvények, rendhagyd irodalomoérak, népismereti eléadasok is tarthatok. Paszto és a Zalabai-6rokség mindenképp
megérdemelné, ha a falumtizeum tovabb fejlddne.




Az iroval kapcsolatos képek (Csaky Karoly felvétele)




Az irdasztal Zalabaiirogépével (Csaky Karoly felvétele)
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Szekerek, kerekek a hatdo haz traktusaban (Csaky Karoly felvétele)

Részlet a konyhabél (Csaky Karoly felvétele)




Egy himzett torolkozé (Csaky Karoly felvétele)







KO-SZABO IMRE

Elszallt orokség

- Mit csindlsz vasarnap? —kérdezte Feri Miklost, a batyjat a villamosmegalloban, az Angyalfoldi Lehel aton, a munka utani
varakozas perceiben. A zuhogd esdben kabatjat 6sszehuzta magan. — Még nem tudom! —mondta Miklos, aki harom évvel
voltidésebb dcesénél. — Szeretnélek meghivni hozzank ebédre. Eljossz? — invitalta batyjat. Miklos, aki egy kozéptermet,
huszonnégy éves, fémlakatos szereld volt, gondolkodott, ugy tett, mintha latolgatna a valasztasi lehetdségek kozott, aztan
vart egy kicsit. — Igen! —mondta hatarozottan. — Félegy felé varunk! —Jo! K6sz a meghivast! —intett a kezével és atment
a tiiloldali villamosmegalldba, hogy hazafelé az ellenkezd irdnyba utazzon. Az 6 albérlete arra volt. Miklos régen vart mar
erre az alkalomra. Nem az ebéd izgatta, kivancsi volt az dcesére, hogyan élnek, milyen lehet az a hézasélet. O hamarabb
beadta a derekat, nem ugy, mint Miklos. Képeket probalt 6sszerakni, de képzelete nem allt 6ssze egy egésszé. Ferit, az
occsét, ezt az alacsony szoke haju vizvezetékszerel6t csak ugy tudta elképzelni, amilyen otthon volt, abban a kis alfoldi
faluban. Napokon keresztiil vidam, vagy szétlan. Sokszor megfeledkezett a kornyezetérdl. Nyaron, a szol6vel befutott
veranddan iilt, 6rdkon at, konyvvel a kezében, télen nagykabatban, sapkéaval a fején a meleg szobdban és olvasott. Volt,
amikor napokon keresztiil aludt. Tulsagosan rapszodikus ahhoz, hogy kiegyensulyozottan éljen. Miklos szemében Feri
héazassaga valahogy elképzelhetetlen igy, huszonegy évesen.

Vasarnap délelétt, ugy kilenc ora koriil elindult egy csokor viraggal a kezében, hona alatt egy tiveg rizlinggel, melyet a
sarki kozértben vasarolt, hogy megnézze dccsét és annak asszonyat. Az esd esett, az ég mar egy hete komor fellegekkel
volt kitapétazva. Olyan képet rajzolt az ember emlékezetébe, mintha sohasem valtozna mar meg. A busz majd egy 6ran at
zotyogott vele a Pest kozeli faluba. Feriék itt kaptak olcson egy albérlet félét. Pontosan érkezett. Mar vartak a kapuban. —
Szevasztok! —koszont egy kissé megilletédve. Kinyitottak a bejarati kaput. Nem a kdrnyezettel taldlkozott, hanem az
illatokkal. Vasarnapi ebéd volt. Eszébe jutott az otthon, az édesanyja, amint fodros kotényében f6zi az ebédet. Ott siirdg a
konyhaban. Miklos az apjaval, meg az 6ccsével az udvaron beszélgetnek. A tavaszi napsugar és a szell kellemes simogatasa
érzoédik. Jol esik ez a simogatas. Nem tudta megmagyarazni, hogy miért pont egy tavaszi vasarnap jutott most éppen az
eszébe. Hallani vélte az édesanyja hangjat, amint kiszolt a konyhaajtobol. — Kész az ebéd, gyertek ebédelni! Az ebédbdl
masra nem emlékezett, csak a huslevesbol kifott sargarépa, z61dség és fott burgonya halmazra. Ezt még evés el6tt harman
megették. Még most is érzi a répa édeskés izét, de a rantott hus és siilt krumpli ize is ott kavargott a szdjaban. Az
évszakoknak megfelelden savanyusag, j6 erds paprika, fejes salata, vagy uborkasalata egészitette ki az otthoni étlapot.
Ezek aztan egyszerre megsziintek, amikor vette a cokmokjat, hogy abbol a sarfészekbdl Pestre koltozzon. Itt aztan egyediil
érezte magat ebben a nagyvarosban, elszakadt a vilagtol. A husleveses vasarnapok nincsenek tobbé! — Gyere mar beljebb!
—sz6lt ra Feri. A hang utan most talalkozott az arcokkal. Erzsi, a feleség egy nyulank, ovalis arcu, révid barna haja
menyecske, meg Feri, is vidam volt. J6 kedvvel fogadtak. — Ha nem sértelek meg vele benneteket — a virdgot atadta
Erzsinek. — A haz asszonyanak! Az liveget az asztalra tette. - Ezt, pedig a hdz uranak! — mondta Mikl6s és egy kicsit
hatrabb lépett. — Nem kellett volna, nem ezért hivtunk meg — szabadkozott Feri. — Szép a virdg, kedves vagy Miklos!
Koszonte meg Erzsi és tdgra nyilt szemében 6rom bujkalt. Leiiltették. Miklos koriilnézett. — Na, hogy tetszik itt? —kérdezte
kihivéan Feri és figyelte batyja reagaldsat. — Jol! Ugyesen megformaltatok. — Nem volt mas vélasztas — szabadkozott
magyarazatként Feri. — Kénytelenek voltunk ezzel beérni! —mondta egy kicsit szomortan. - Olcsd albérletet Pesten még
latni sem lehet, nemhogy lakni benne. Vidékre kellett (1jbol kijonni! —tette még hozza. Egy paraszthdz nagy konyhdjaban
laktak. Ez volt az olcsé albérlet. A konyha, eléggé eltért a megszokott falusi konyhak méretétdl. Talan dupla méretii volt.
Mondta is egyszer az 6reg JOnas bacsi, aki a hdz gazdaja: - A masik felét kamranak szantuk, csak az elvalaszté fal késik
egy kicsit! Az dregek az elsd szobaba aludtak, nappal sem mozdultak ki. Nem zavartak Feriéket. Tapintatosak voltak.
Meg a mozgas is neheziikre esett. Ultek az utcai ablak elétt, és az utat bamultak egész nap. Ok a kis levesiiket, kevéske
porkoltjiket nokedlival, ltaldban a hatul 1év6 nyari konyhdba f6zték és fogyasztottak el. Ez a nagy konyha csak az
tivegezett ajton keresztiil, az udvarrdl kapott némi vilagossagot.




Ahelyiség nem volt tires, amikor albérletbe kivették. Itt tronolt benne egy hatalmas konyhaszekrény. Nem a megszokott
méretli volt, Feri mar arra is gondolt, hogy ez a fdba dlmodott edényvar hatalmas toronyként magasodik a konyhaban.
Szinte kiszorit innen mindent, mindenkit. Biztosan a fabrikal6 asztalos vagya, vagy éppen bosszuja csicsosodik ki benne.
A szobat, nevezhetjiik a nevén, a konyhat, ezzel egytitt adtak ki, tehat meg kellett tiirni. Bele kellett nyugodni, hogy vele kell
lakniuk, mert behemot nagysaga miatt mozdithatatlan golemként viselkedett. Baratsagtalan orids, ha az esti fények megtortek
rajta, akkor még ijesztd is volt. Erzsi sokszor félt, hogy a szekrényrdl dlmodik majd, mely dlmukban egyszer eltapossa
oOket. Feri egyik nap fliggonyt szerelt eléje. A szekrényt kdzépre toltak, és nyugodt érzéssel fekiidtek le este, eltiint az drias.
Mas hasznuk is lett bel6le, mert kinevezték a fliggony, meg a szekrény altal hatarolt sarkot ,,flirdészobanak”. Igaz csak egy
mosdatal volt benne és csapként, amelybdl a vizet ontotték egy vodor szolgalt, de a sziikségletet ez is kielégitette. Az
illemhely kint az udvaron, nem éppen a legszerencsésebb formaban. A mésik sarok mar baratsagosabb. Erre a helyre
mindig ugy gondolt Feri, hogy a kezét végightizta a hasan. Szajaban érezte a hazai kolbasz izét, és a fonott butykos hiisitd
balzsamét.

Tehertaxival hoztdk a butort, amikor ide koltdztek. Egy heverd6t, asztalt, meg két széket. Az asztal alacsony volt, a
székek magas 1abuak. Mar nem nagyon lehetett valogatni az tizletben. Sorba alltak az emberek még butorért is. — Honnan
van pénziik, a fene se tudja! —mondta Feri és széttarta karjat. Az alacsony asztal és a magas székek nem passzoltak
egymashoz. Feri dilemmaja szerint az asztalt kellene magasitani, vagy a székeket roviditeni. Az utobbi mellett dontott,
mégpedig tigy, hogy a székek labaibol leflirészelt egy-egy tiz centis darabot. Az elsd sz¢k négy 1aba jol engedelmeskedett,
mert pontosan allt a labain, de a masik szék megviccelte. A levagott darabok utan billegett, levagott a santitd 1abbdl masfél
centit, mert Ggy érezte, ennyit kell. Aztan a masik laba santitott a sz¢knek. A vagasi kisérletek eltartottak egy darabig, mire
végre megnyugodott a sz¢ék és Feri is. Csak az lett a baj, hogy ez a sz€k a sorozatos farigcsalas utan inkabb kisszek lett,
normalis szék helyett. Ezek utan biintetésiil 6 iilt ezen a becses butordarabon. Megmosolyogtak ezeket a térténeteket. Feri
toltott egy pohdr szilvapalinkat, kozben Erzsi megteritette az alacsony asztalt és invitalta a tobbieket. Miklds az esdre
panaszkodott. — Mikor lesz ennek mar vége? — kérdezte, hogy mondjon valamit. — Elazik minden! — tromfolt r4 Feri és
érdekességként pont az otthoni, arvan és tiresen maradt haz jutott az eszébe.

Ebédelni kezdtek, mivel csak a két csodaszék tartozott a konyhai butorokhoz és harman voltak, Feri egy végére
forditott 14dan egyensulyozott. A leves finom volt, a rantott szelet is az otthonit idézte. Kozben beszélgettek. — Nem konnyti
igy élni! —mondta Miklos. — Méar nagyon elegiink van ebbdl! —tette hozza Erzsi. — Lakast szeretnénk, de ahhoz pénz kell.
Sporolgatunk, de lassan gylilnek a forintok! — egészitette még ki mondandojat. Feri szotlan maradt, latszott rajta, hogy
gondolatai elkalandoztak. Mikor megszdlalt, annyit mondott: - Az 6rokség segitene, talan. Abbol lenne egy kis pénz, amivel
lehetne kezdeni valamit! Miklds tamogatta ezt a gondolatot, mert akkor 6 is pénzhez jutna. Neki sem kellene abba a pici
albérleti szobaban kuporognia és hallgatni a haziak zsort616dé megjegyzéseit. Eszébe jutott az otthoni hdz, a nagy udvar, a
kert, ahol olyan jokat jatszottak. Az 6regek harom éve, hogy véglegesen eltavoztak errdl a vilagrol. A héz azota ott all a
Berettyohoz kozeli faluban. Mar megegyeztek, hogy eladjak, oda egyikdjiik sem akar koltozni. Taldan mar nem is éreznék
ott jol magukat. Az a gyerekkor volt, elkeriiltek onnan. Méar csak az emlékek élnek. A hazat tobben megnézték, de komoly
vevd nem akadt. R6za néni, a szembeszomszéd, akit megbiztak a feliigyelettel, mindig mondja: - Egyre tobb tires haz van
a faluban. Az 6regek eltavoznak, a fiatalokat pedig mar ez az élet nem érdekli. — Mi van a hazzal jelenleg? — kérdezte
Miklds, hogy 6 is tisztaba legyen a helyzettel, mivel 6ccse jart ott az utdbbi idében. — Romlik! Egyre csak pusztul, mallik
rélaavakolat! - mondta egyszerli 6sszegzéssel Feri. — Amelyet nem laknak, az csak megy tonkre. Azért kellene minél
hamarabb tladni rajta. — De ha nem viszik? — kérdezett egyszertiséggel Miklds. — Na, ez mar baj! —szogezte le Feri. Ittak
a borbdl, majd Miklos inditvanyozta, hogy hivjak fel Rdza nénit, hogy most €16 tuddsitast adjon a jelenlegi helyzetrol. —
Rendben! —mondta Feri és elkezdte keresni mobiltelefonjat. Hosszas keresgélés utan a behemot konyhaszekrényen lelte
meg. —Mindent magahoz szippant! —jegyezte meg félhangosan. Bepotydgte a szdmokat és vart. Egyszerre csend iilte meg
a helyiséget, a varakozas csendje. Néhany masodperc, aztan valoszinii kiment a hivas. Feri mosolygos arccal, meg egy
kicsit a palinka és a bor hatdsara, emeltebb hangon kezdte: - Csokolom Réza néni! Hogy tetszik lenni? Sziinet kdvetkezett,
majd ez a szlinet egyre hosszabbra nyult. Ahogy teltek a masod percek, Feri arca §sszébb ment.

A vidamsagbdl atkdédolddott a megdsbbenésbe, majd a szomorusagba. — Koszonom! —mondta halkan és letette a telefont.
Erzsi és Miklos fesziilt varakozassal nézett Ferire. O vart egy darabig, latszott rajta, hogy 6ssze kell szednie magat, aztan
megtort hangon annyit mondott: - A sok esd. .. kidolt a haz hatso fala. ..




ACS BODOG

BARACKFAK

Erik mar a barack!- nézett ram jelentSségteljesen Arpi és - mint mindig, ha valami rosszban santikalt - megvakarta
szeplds orra tovet.

- Tudom, de nem szabad szedni — bizonykodtam gondterhelt débrazattal — kiilonben is... meglatnak az ablakokbol —
tartottam a frontot bizonytalanul.

- Nem latnak meg — ellenkezett Lucifer Arpi képében, aki egy kis barackszedésre akart ravenni, dacara a szigort
tilalomnak.

- Ahats6 fat nem is latni az ablakokbol — gy6zkodott tovabb csabitom sikertelentil.

Hogy tisztan lass, kedves olvasd, a fenti parbeszéd valamikor tavoli gyermekkoromban hangzott el, ugy az 6tvenes évek
elején egy szombathelyi kertes hdz udvaran, barackérés idején.

Arpi pedig a szomszéd Kopesandi renddr keresztfia, kozel-tavol a legjobb barat, és a kornyék legnagyobb, minden hajjal
megkent csirkefogdja—kozvetleniil utdnam.

Ami a barackszedés tilalmat illeti, azt pedig a haz lakdinak tanacsa rendelte el kozakarattal, kora tavasszal egy nagyon
tartalmas veszekedés utan. Ugyanis édesapam, mint afféle jogvégzett egyén, kerek-perec kijelentette a lakdk tandcsa el6tt,
a gyiimolcsfak minden terménye legyen k6z0s, a foldet pedig felosztjuk a csaladok kozott egyenld aranyban, és mindenki
muvelheti, ahogy akarja—nézett koriil szigoruan.

Anagy foldosztasra kellemes tavaszi napstitésben az udvaron keriilt sor, a terjedelmes veszekedésre pedig az szolgaltatott
okot, hogy nem mindenki értett egyet az ,,egyenldsdivel.”
Kiilonosen nem a régi kerttulajdonos, Anni néni, a hazban laké két idos matrona egyike, aki valamiért még mindig nem
értette meg a tulajdonviszonyok megvaltozasat.
Egészen addig, mig Németh Imre haromgyerekes siitdipari segédmunkas az elsé emelet kettdbol megunva a huzavonat,
félhangosan ,,vén barcasnak™ nevezte a fehérhaji matrénat, komoly proletarontudatrol téve tanubizonysagot. Egyben ezzel
is bizonyitva, mennyire 0j szelek fujnak szocializmus sujtotta kis orszagunkban.
Tettlegességre csak azért nem kertilt sor, mert a foldszintiek nyeszlett képviseldje valahogy 6dzkodott a probléma erdszakos
megoldasatol. No, meg a Németh bacsi szemmel lathatéan erdsebb is volt.
Mondanom sem kellene, nekem nagyon tetszett a szovaltas, €s nem bantam volna, ha Egyed Barna a foldszint egybdl kap
két egyforma pofont - amilyen rokonszenvesek voltunk egymasnak. . .
Kiilonosen a tartalmas jelzokkel voltam nagyon megelégedve, €s magamban azonnal gyakorolni is kezdtem 6ket, nehogy
elfelejtsem valamelyiket.
Azérta,barcas” kitételnél megakadtam egy kicsit, mert nem tudtam értelmezni, rdadasul édesanyamat is hidba kérdeztem
a szd jelentésérol, mert csak annyit valaszolt:
- Akarsz egy taslit?
Nem akartam.
Ennél, mar csak az a szombat &jjeli hangos ordibalés tetszett jobban, ami az ablakunk alatt zajlott, és amelyikben a
szomszéd Lakics Feri fejtette ki valamelyik cimboraja anyukajardl, hogy biztosan Sorokséaron tanulta a szakmat. Méghozza
az egész harminckettedik gyalogezred kozremiikodésével! Majd egy nagy levegdvétel utan elfutd ivdcimboraja szarmazasat
kezdete firtatni orditva:
- Aziir’ va’tte ollan fistes. .. mer’ a zsanyad eccer a devlaval izs halt. ..
Szivesen hallgattam volna még tovabb a derék tetéfedo fejtegetését baratja szarmazasardl, de rendérauto hajtott végig az
utcan €s Lakics Feri csatlakozott futd baratjahoz.
Mindenesetre reggel azért megkérdeztem édesanyamat, milyen szakmat tanult a szoban forgd anyuka azon a bizonyos
Soroksaron?
Edesanyam nem volt fogékony az éjszakai torténéseket illetben és réviden valaszolt:




- Akarsz egy taslit?

Nem akartam.

Igy aztéan csak joval kés6bb fejtettem meg a kérdéses szakma rejtélyét, méghozza Arpi baratom segitségével, aki igazi
szaktekintélynek bizonyult ez tigyben. De akkor aztan tokéletesen!

Anagy foldosztast kovetden mindenki elkezdte kapirgalni foldecskéjét, mi magunk is felastuk szépen, el is gereblyéztiik
anekiink juttatott parcellat, majd mindenféle novényekkel, gumdkkal teletiltetve vartuk a termést.

Asés kozben a tavaszi nap alaposan megkapta hofehér béromet, ezért jo atyam egyedi kiiraban részesitett, nevezetesen,
szddabikarbonatos oldattal ecsetelte megégett hatamat, mikozben mérgesen figyelmeztetett:

- Ne ordits mar annyira. .. faj, hat faj. De hasznal!

Azdta is ezzel kenegetem magam, ha valamilyen oknal fogva megégeti béromet a nap.

Az elsd osztozkodast cseresznyeéréskor ejtette meg a haz kozossége, minden kiilondsebb hangoskodas, veszekedés
nélkil.

Németh bacsi a tele kosarakat cipelte, mig Anni néni, mint ellendrzé kozeg tigykodott a siirgd-forgd sokadalomban,
latszdlag fatylat boritva a tavaszi nézeteltérésre.

Jomagam inkdbb a mindség ellendrzésével voltam elfoglalva a fa tetején, mindaddig, amig atyam fel nem szdlitott:

- Flity6lj mar egy kicsit fiam, mert nem nagyon telik a kosarad!

Telt, mult az id6, a cseresznyesziiretet mér rég elfelejtettiik, viszont erdsen szamon tartottuk a barackérést. Féleg Arpi
baratom, aki valamivel 6ntevékenyebb volt, mint €n, és a kornyék gylimolcsoseit mar gy ismerte, mint a sajatjat. S6t, ugy
is kezelte dket!

Vagyakozva ténferegtiink hat a barackfak kornyékén, kiilonosen Arpi legeltette szemeit mohén a kivanatosan sarguld
gytimolesokon. Aztan amikor a fa alatt meglatott egy lehullott barackot, villimgyorsan felkapta, gyanakodva koriilnézett,
¢s nagysebesen meg is ette.

Bezzeg az az eszébe sem jutott, hogy esetleg a felét nekem is adhatta volna.

Megsértddve dcsorogtam mellette és mivel én voltam az er6sebb, mar azon tértem fejem, milyen indokkal verjem le rajta
a fél barackot, amikor hirtelen vildgossag gyulladt fejemben:

-Dehat... ahullott gyliméles nem is esik tilalom ald! Azt felszabaditotta a hazi tanacs, felszedhetjiik, megehetjiik nyugodtan
- és tekintetem feltévedt a tetd magassagéaba, a mosokonyha* ablakaba.

A megoldés kézenfekvé! Gyorsan elmondom Arpinak, mit talaltam ki és mar vigyorgd dbrézattal megyiink a kerités mellé,
aztan par termetesebb kovet felmarkolva belépiink a 1épcséhazba.

Kis gond ugyan akadt a folytatassal, mert a mosokonyha a padlastérben van, ajtaja kulcsra zarva, a kulcs pedig a
konyhaban felakasztva egy szogre.

Szerencsére senki sincs itthon, a kulcsot siméan leemelem, azzal mar lopakodunk is fel a [épcsdn, a padlas irdnyaba. A
mosokonyhat mar régen nem hasznalja senki sem, de ablaka egy tetobe vagott kis terasszal folytatodik, amelyre nyugodtan
kiallhatunk, alattunk az egész kert, tokéletes ralatdsunk van a barackfakra. Azért eldszor alapos terepszemlét tartunk,
nem ment-¢ ki valaki a hazbol kozben kapalni foldecskéjére, de ugy tlinik, tiszta a levegd. Eloszedjiik hat zsebeinkbdl a
jokora koveket, gondosan megcélozzuk a hatsé barackfat, aztan, tliz!

Némi recsegés, ropogas igazolja a talalatot, am az eredményesség mindaddig kétséges, amig le nem megyiink.
Remélem, vilagos a dobdlas célja, minél tobb barackot leverni, hogy aztan artatlan pofaval 6sszeszedhessiik a ,,hullott”
gylimolcsot, mint jogos zsakmanyunkat.

Az els6 sortiiz utin megint ellendrizziik a terepet, mert Arpi szerint:

- Hatha kievett a rosseb valakit a kerbe. ..

Még egyszer megsorozzuk a fat és nyargalunk lefelé a Iépcsokon.

Azudvarra mar ugy somfordalunk ki, mintha csak jatszani indulnéank, fel az udvari 1épcson, el a kerti 6svényen, de szemeink
mar ott vizslatnak a barackfa alatt. K6zben azért gyanakodva néziink korbe a fak, bokrok arnyékaban, nincs-¢ illetéktelen
tanuja tettiinknek.

Négy, ot barack is virit a fliben. Most az egyszer testvériesen meg is osztozunk rajtuk ¢s mar huzddunk is el a kert
hatuljdba, minél messzebb a felfedeztetés veszélyétol.

Noha sz¢p sarga a barack, am egy kicsit még kemény, de kit érdekel, amikor ilyen izgalmak kozepette zsakmanyoltuk!

- Majdnem j6 — végzi a mindségellendrzést csamesogva baratom, villdmgyorsan eltiintetve fejében az utolso darabot is.




Az ¢é16 sovény nyilasaban a kerti dsvényen Varga bacsi szalas alakja tlinik fel a f6ldszint egybdl, kapaval a kezében. Mi
ketten meg bujunk szana-széjjel, pedig nincs mitdl tartanunk, az arulé jeleket eltiintettiik mar, de az 6reg kiszamithatatlan,
jobb, ha nem vagyunk szem el6tt.

Amai délelttre egyébként is befellegzett a barackevésnek. Artatlan arccal somfordalunk el6re az 5svényen, az dreg Varga
mar foldecskéje kozepén kapalgat tigyet sem vetve rank, de azért fellélegziink, amint kiériink a kertbdl.
-E’ j6 voot—vigyorog Arpi megelégedetten —hddnap is megprobalhatjuk — jar elébbre az esze, mint kellene.
- Aztdn mi a zanyéd. . .- nevezem nevén anyukaja termetes hatso részét - esziink késobb, ha par nap alatt ledobaljuk az
egészet? —kérdezem dithosen.
Arpi zavartan piszkalja orrat, majd békiilékenyen megjegyzi:
- J6 van man, no, akkor hodnaputdn, legalabb érik még egy kicsit.
A varosban délre kondulnak a harangok, egyszerre jut esziinkbe, mennyire é¢hesek is vagyunk, s indulunk hazafelé.
- Lejossz délutan? — kérdezi bardtom?
- Nan4, de barackevés nem lesz! —zarom le eldre az esetleges probalkozashoz vezetd utat.
A f6ldszinti ablakban Anni néni hofehér haja vilagit a napfényben és azonnal megkérdi, amint befelé igyekszem:
- Na, kijatszottatok magatokat kisfiam?
Illedelmesen koszonok, mert kiillonben méasnap mar az egész hadz ugy tudja, a tanito néni fia sz6rnyen neveletlen. ...
- Igazéan jot jatszottunk. .. aztan... tetszik tudni, még par szem barackot is talaltunk a fa alatt — probalok alibit szerezni a
barackevéshez. .. de kozben eszembe jut, mit is mondott Németh bécsi. .. a tavasszal...
- Hatigen, mar potyog, lassan le kéne szedni —aggddik az elkommunizalt kertet sajnalva Anni néni:
- Csak vigyazzatok, a mosatlan gylimolcs veszedelmes portéka. —huzddik el az ablaktol a hajdani kerttulajdonos.
- Bizony, veszedelmes — folytatom magamban — f6leg ha rajtakapnak. De majd vigyazunk, ha mar ilyen szépen felszolitottak
ra—fejezem be a témat somolyogva.
Megelégedetten ballagok fel az emeletre, zsebemben a mosokonyhakulcs, s arra gondolok, 1am, hidba a nagy tiltas,
mégis akkor eszem barackot, amikor csak megkivanom. Es nem kell hozz4 mas, csak par jokora ,,s0skd”.

Azdta elfujta mér régen a rohan6 IDO konydrtelen szele a két barackfa fiistjét, hamujét. .. nyoma sincs a kerteknek sem.
S ha nagyritkan arra jarok, a régi hazban ismeretlen embereket taldlok. Toliik aztdn mar hidba is kérdezem, hova lettek a
barackfak... hova lett akert... a baratom... csak bamulnak hideg k6zonnyel és értetleniil, rAm —az idegenre.

De a fondorlatos modon szerzett sargabarack izét ma is érzem szamban. .. és lstom magam el6tt Arpi baratom szeplds
orrat, idvoziilt arcat is, amint az utolsé falatokat eszi nagy csdmesogva.

*  Héazunkban, a padlastérben is volt egy mosdkonyha.




FENSTACION




CSAKYKAROLY

Ujkori halaltanc

Egymast tapossak

a percek,

vad vezényszavak
mereviilnek

a vilaghalon, s megallas nélkiil
csortetok vonulnak

,,non stop*

Amerika fel

-¢.

Oseink keresztjeir6l
letagadjak
a betlitisa
liber-

alis lovag-
ok,

hogy
legyen nek-
ik
konnyebb
a feled-

és.

Temetdinkben jeltelen fejfak,
félig foldbe csuszott mult.
Kietlen e taj,

kihalt 6shon

kelt dzsungelében.

A sirok

egyre csak
homorulnak.
Halottak napjan
vilagpolgéraink
szédiilten
koril-
kévalyog-

jak

htilt helyét

a mulando-
sagnak.




EXSTACION




SZAJBELY ZSOLT

Roland Lockyer ujabb vizidi I.: Viharos éjjel Erhard kiraly udvaraban

Hol jarsz most szent Muzsa, merre vetette ihlet-ladikod a tétlenség forrong6 tengere? Ajak sziilte sz6-foldek iszamds
ingovanyan atvergddve, s levetve a némasag karthausi csuh4jat, vajh’ merre leljiik most a j6 Rolandot? Csitt-csitt gyermeki
kivancsisag, néma dhitattal most konnyebb elcsébitani a Végtelent! Megnyilo dlom-kapuk borostyan-parokas homloka
alatt, 1¢épj 4t batran, Te kivancsi idegen és szemléld csond-mézbe martott ajkakkal a nagy Erhard kiraly udvarat! Vidamsag,
pergd-labu boldogsag ropja tancéat a remény hamis székhelyén, és a sok tancos ifji kozt, kiket pardzs-alakka hevitett a
kéj, szotlan alak gubbaszt egy tolgyfaasztal mellett és szemében kiilonos 1angok dlelkeznek, mint buja szerelmesek a
naszéjnek idején. Ki vagy hat furcsa alak, kit nem rant magaval a szertelen boldogsag? Ki vagy te ismerds férfiu, kit vilagbol
menekiilésre biztato kerubok kornyékeznek, sziintelen penditve rejtélyes lantjukat? Lam, most gyertyafény éled, lang-
csokjaval oszlatva a sotétség komor hadait, €s mar latszik is arcod, 6, igen, barat vagy Te, leghtibb mindkoéziil, aki htiséget
mégis csak az Utnak eskiidétt! Légy hat tidvozolve Roland Lockyer! O, Roland, bar elfolytak az évek, de az Ej Hercegndie,
még ma is Orzi szavaid, €s driz Téged is emlékezetében, 6, Te faradhatatlan utazo. Erhard kiraly udvaraba lathatatlan lantod
cseng0 szava hozott és 6romodat vagytak mind a balga népek, de mit tehet a vandorld sziv, ha 6romét nem lelé az
acsarkodo vadak kozt, és igy ajkardl vig dal helyett, csak a némasag pihéi szallanak?! Erhard kiraly vendégétol tdvol
allvan, egy bastya arnyékaban kémlelé az éjt, és alant, a homalyba burkolt mélyben, morajlé témeg zig, mint viharban
tancolo tengerar. Menekiilj hat Erhard, szallj bar Persephoné 6lébe, nyugtot ott sem lelhetsz, hisz’ zsarnok lelkedet skarlat
pecsétként bélyegzi a blin! Korondd ékkovei, fagyott konnyként hullanak a sarba, szinpompés fénytiket pedig béfedi a
diih! Ozonlik, morajlik, litkktet az emberar, diihodt viharként elsoprik a biint, hogy majdan 6nnén nagysaguk fénye vakitsa
anyomorban tévelygok hadat. De csitulj szavam! Hol barat allt elébb, most csak az eltdvozas kode hompolyog, s messzi
foldekre tart6 labnyomok friss formaéi gyiilekeznek a kopar foldeken. Ujabb ttra kélt hat a jo Roland, nyugtalan lelke 1;j
kalandok stirtije felé vezeti az éltet Almod6 6ok vandort. Halkuljunk most mi is és kovessiik Ot, mint arnyék koveti az
embert maganyos utja soran, az élet erdejében...

Roland Lockyer tjabb viziéi I1.: Diana szarnyalasa

Oh, dics6 Diana, most, midon megfaradt lelkemet z61d moha-paléstos koveken nyugtatom, felettem a mennyei fény-mezon
bekodszontott a szépséges Tavasz, és jatékos csillag-vadak szaladgalnak a fényld kis viragok kozott. Oh, latom, mint
gytilekeznek aldott hiveid, mind titkos szavakat suttognak az éjben és hangjukat sz¢jjel hordja a hiisit0 szél. Szemeim el6tt
feltinnek a maganyos dlomba meritkezett férfiak, kik hasztalan kutatjak asszonyuk nyomat, hisz’ a boszorkany-sereg,
immar a szabadsag tengerén hajozik! Oh, Diana, iinnepségedre, mint hivatlan vendég érkeztem én, de magaval ragadott,
magaba rantott e furcsa, pergd karneval! ime, csillagfénybél alkotott kupam szajaba kristaly-port habzo patak vizét toltod,
¢s a hiisitd cseppek, lassan enyhitik a hitvany szavak okozta égo sériiléseket. A felhdk, melyek baranyként legelnek az
almok mezején, most gomolygé alakba rendezddve kigydznak a Sohajok Oszlopa kortil és felfaljak mind a Kétségbeesés
rut parazitait! Testem sulytalan gondolatként lebeg a morajlo dcean felett, de tekintetem horgonya egy kedves dombba
akadt, s most visszahuz a Vagy, latni e pogany tinnep dicsd, misztikus ritusat! Vadak jonek az erdok mélyérdl, valahol
farkas vonitasa harsan, és baglyok puha szarnyalasa simitja megdobbent lelkemet! A szilard szikla-poffetegek vildgra
kohogik a magia sporait, €s a lilliputi varazs-gyongyok szarnyakat novesztve keringnek csodalkozo homlokom felett! Majd
felhd-uszalyt hizvan maga utdn, mellém j6 Diana és kézen fogva a fényl6 Végtelenbe vezet, ahol a titkok szobrairdl
lehullnak a vaksagot okozé varazsleplek.

De a hajnal konyortelen sugara egy tolgyfa lombja alatt ér, s testem az dlom lenyomataban fekiidvén megrezzen a csipos
hajnali szé1t6l. Alom volt hat e tiinemény? - kérdem, s valaszként konnycsepp furakszik el szememb6l. Am ekkor kacaj
hasitja at a hajnalt, utat vagvan a fénynek és a bizonyossag langjatol heviilve, boldogan folytatom a végtelen vandorutat...

Megjegyzés: Diana a boszorkanyok istenndje. Diana és hivei cstitortok éjszakanként testiiket hatrahagyva elrepiilnek a
sotétségben, hogy hajnalig tancoljanak és dorbézoljanak.




Roland Lockyer ujabb vizioi II1.: Gotland foldjén

O, szent viragok nevét viseld, rejtélyes fold-szakasz, ahol a rozsak pirospozsgés ajkai december havaban is boldogan
szorjak az ifjiisag csokjait, vajh’ mind megnevezhetetlen akarat vezérelt utamba? Te gotok szent hazaja, hol zord készirtek
szabdaljak a tdmadd szell6-hadat, karjaid kitarva tidvozolted véaratlan jottomet! Midon Tjelvar szent foldedre 1épett,
szellem-hadaid attortck a titkok stilyos barikadjat, és a Nap fénye eldl Gotlandot a tengernek mélyére stillyesztették, de
midon bekoszontott az éjnek feketélld oraja, felemelték 6t Gjbol, mint ahogyan harcban gydztes vitéz emelé kardjat a Nap
felé, langold hajnalok idején. Am egy napon, Tjelvar langot varazsolt a légben, majd parazs-mandk szaladtak szét a
zuzmo-diszes kovek kozott, €s folded tobbé el nem siillyedhetett! Ni! Amott a tdvolban, kopar foldedbdl furcsa halmok
emelkednek, mint tenger mélyébdl az aranyszinii Nap! Rézsutos vonalak, rejtélyes szekerek és égbe ny1jt6z6 hajdorrok
hintik szét f6ldeden a multnak édes hamvait, s partjaidat, d, csodas partjaidat, hii asszonyként 6lelé a szépséges tenger. Te
hajoknak szent foldje, hol a nyugalmat ado sirhalmok e tengeri monstrumok alakjat viselék, szinte latom, ¢ igen, tisztan
latom, mint emelkednek az égbe éjnek idején e forditott vitorlasok, s halkan szelik a s6tétség vizeit, korottiik csillag-ar
orvénylik, mint elmulé dlmok a fényld hajnalok idején. Tan foldeden eredt egykor Y ggdrasill, ki a Vilagegyetem kozepét
jelslte konok elszantsaggal, hogy a nyugtalan utazok hozza igazithassak lazadé sorsukat. O Gotland, ha nékem egyszer
honom lehetne, szavamra, csak Téged akarnalak és foldeden érne a magasztos Halal! De szamomra mas utat jelolt a Sors:
végtelen és nyugtalan bolyongast kietlen, tavoli foldeken. Lelkem sajgo fijdalmat most foldedbe temetem, és csokkal
illetem a kb6 épiilt Iélekhajokat. Eg aldjon hat Gotland! Ma még szent éjszakad 6lelé testemet, de hogy a Holnap majd
merre talal ream, még stirti, jotékony homaly fedi...

Megjegyzés:

Gotland: a Balti tenger legnagyobb szigete, teriilete 128 km hosszu és 64 km széles.

Tjelvar: alegenda szerint egy Tjelvar nevii férfi Iépett el6szor Gotland f6ldjére. Akkoriban gonosz szellemek feliigyelték a
szigetet, nappal elsiillyesztették, majd éjszakara kiemelték a vizbol. De Tjelvar tiizzel megtorte a varazslatot, és ezutan a
sziget a viz felszinén maradt.

Y ggdrasill: a Vilag-fa, a skandinav vilagegyetem kézéppontja.

Roland Lockyer ujabb vizi6i IV.: Abolond idegen

Hahh! Kacaj-fergeteg ziidult ald a magas szikla tetejérol, mint frissito, éltetd viz a kovér fellegekbdl, és vad Almom koénnyed
eziist-fatyolat fellebbentette marvany-szin arcomrol. Ejnek idején érkeztem még e helyre, vallamrol kemény foldre hullajtva
az értelmetlenség és a szornyl unalom terheit: az elmémben zsong6 szavakat, melyeket egy régmult taldlkozas dlomban
¢éledd emléke préselt agyam kiilonos barazdai kozé. Kezeimmel lassan, dvatosan kiszedegettem a szétrobbant dlom konny-
fakaszto szilankjait, és midon latasom élessé valt, mint a nemes sasok pockokat zsakmanyolo csdre, egy kiilonds alak
korvonalai rajzolodtak ki szemeim el6tt. S én szoltam hozza ékes szavakkal: ,,Mondd hat, idegen! Mily cifra gunya fedi
sovany testedet? Mily rejtélyes tréfa varazsolt arcodra soha el nem hervadé mosolyt?”” Am e kiilonds alak, szavak helyett
amagasba szokellt, mint karcsu gazella a hullimzo6 szavannék tengerében, majd testének terhét kezére helyezvén, kacagva
sétalt fol és ald, mikozben arnyékat egy sziklatombre festette az aranyld Nap. S széltam ujra csodalkozd szavakkal: ,,Mily
foldrész lakoja vagy hat? Foldi, avagy égi lény vagy-e? S ha égi, tigy hat éltemet elrabolni jotté] hozzam?” Es ekkor a
jovevény emigyen felelt: ,,Rokonod vagyok Uram, s ha kell, tdn szolgad is. De lehetek marcona ur, vagy vadakat 6rz6, 6si
istenség, lehetek barki és barmi, mit csak latni kivan az ostoba ember, 4m az, ki valojaban vagyok, 6rokkeé rejtély marad!
Hisz’ bolondnak sziilettem én, alom-erdében bolyongd lénynek.” - mondta, majd mélyen meghajolt, és szot sem ejtve
tobbé, elrohant a horizont felé.

0 groteszk emberi faj! O Emberek! Sokan vannak koztetek, kiknek akarata leigdzza a meséket, és hatalmat nyervén,
peckesen tilnek kihiilt hulldk halmain. S kevesen ugyan, de vannak még, kiknek lelkében élnek a régi csodak: 6k kovekre
hajtva fejiiket varjak, hogy a Masnap vajh’ r4juk koszont-e még!




Megvetlek Emberiség! - szinte éget, perzsel a banat, csontomat ragja a keseri, tehetetlen dith, mert arra itélt az ostoba
Végzet, hogy romlott fajtad egy furcsa vadhajtasa legyek! Bizony, tobbségében romlott a lelked, és mint egy forditott
szervezet, az egészséges egyedeidet pusztitod, s élteted orokké, kiket rothaszt mar a fortelmes kor...

Eg aldjon hat, Te bolond idegen, emléked soha nem feledhetem! Utad mindig jérd kiilon, s ne diihitsen az ostobak szava!
Te egymagad tobb vagy, mint egy regimentnyi, kveér, nyaladzo nagyur! Szemeim azonban mar 0j horizontok csabitjak, igy
ajkamrol immar csak a tdvozas szava szolhat. Viszlat Baratok! Viszlat magéanyos lelkek! Konny ne csufitsa szemetek, s
jajjszo se keseritse ajkatok: ha az Almok erdejébe tértek, mindig a kozeletekben leszek, s utamat egy napon majd ismét
tovabb folytatom, hisz’ nyugtalan lényemet 6rok, maganyos bolyongasra itélte a Sors. De most bucsuzom, bar a biicsu
szava nehezen hagyja el ajkam, de lelkemben az 6rém most az Ur, hiszen mér régéta tudom, az Ut mindorskké folytatodni
fog...







HOROMPO GERGELY

A délibab nem latszik

Almomban jétt velem

a vasfejli, ceglédi parasztgyerek,
draga apr6 nagyapam.

- Apocsmegyeri lila ég

betakarta mar Lanyfalut,

¢s csondesen elnézegettiik,

ahogy a felhd tovafut.

Mar elmentek a 1anyok,

keziikben énekeskonyvon viraggal,
aKisdunanak szdke habjan
szétteriilt az esti halk madardal.
Kétségek gyotorték 6t is,

de harsany hangti nagy remény
¢ltette mindig s messzire nézo
szemén, arcan, tekintetén

ott tikkr6z6dott, ahogy mondta;
Csak tiirelmesen, gyermekem,

mert van jovo és van igazsag.

- A délibab kozelrdl sose latszik.




EXISTAGIOA




CSAPO LAJOS

Nyarutoljan

Nyarutoljan,
Szellohatan,
Okényalon,
Hintazik a szerelem.

Csalfa remény,

Eg a szegény,
Egymasra lelt,

Rég elarvult sziveken.

Félton, félve,
Ovon, védve,
Dédelgetnek,
Rozsaszinii almokat.

Am egyetlen,

Suta percben,

Szonak éle,

Sebet ejt, s szal szakad.

Ovd e szalat

Mert a banat
Nehézsulyként

Rajta cstingve terheli

El, ha villan,
Tovaillan,

Es mélység,
Szélon 1il6t elnyeli.

S nyarutoljan,
Szellohatan,
Okényalon,

Csillan a fény szeliden.

Leng a hinta,

Mint az inga,

Elarvultan,

Nem hintaz rajt’ semmi sem.




EXUSTACIO,




ELETVALTOZATOK, VALTOZAS NELKUL

,,csak masoljuk a multat”

Fejes Endre mondta (© Pozsgai Zsolt): ,,a dramair6 voltaképpen a skizofrénia egyik sajatos
formdjatol szenved. E nyavalya Iényege, hogy az illetdben tobb ember lakozik. Aki ezt fel tudja
dolgozni, ki tudja irni magabol, akkor az: dramaird lesz, ha nem — marad a gyégyszer”.

A szinpadi irasmod 1ényege a kételkedés €s a kétarcisag. Hitetlenség €s empatia. Szeretet €s
gytilolet. Szine és visszdja. Igaz vagy sem. A szerzOnek valamennyi gunyat ¢s alcat magara kell
Oltenie, hogy kideriiljon: valakinek mégiscsak igaza van! Mikorra munkaszobdjat t6bbszordsen
telecigarettazta, €s 6sszes kételyét meg igazsagat papirra vetette - kiirta magabol a dramat, aminek
voltaképp nem jutott a végére. Billen a kristadlygémb, valtoznak a fényviszonyok, 0j €s 1j torések
keletkeznek — igy aztan sosincs vége a torténetnek.

Varga Tibor is igy lehet ezzel a dologgal. 2010 nyaradn jelentette meg konyv alakban,
magankoltségén drama-hdrmasat, amik szervesen egymashoz kapcsolodod szinpadi miivek. A konyv
cime: Tragédia-variaciok. Tehat valtozatok, melyek egy téma - a ,,Hatalom” — koriil forgolddnak,
kiilénb-kiilonb megkdozelitésekben.

(E szerény szandéku konyvismertetd nem nélkiilozheti a darabszerzé néhany életkori
alapadatat, 4m a dramatartalmak miatt egy picit tul is kell 1épni ezen, megdrizve a személyes élet
magantitkait. Tan vitathatd, de nézetem szerint minden miifajhoz hozzarendelhetd egy-egy €letkori
intervallum. A koltészet a fiatalabb évek miifaja. A drama és a proza a kozépkoru, érettebb korosztaly
mindsége. Az atfedések ellenére is igaznak vélem a feltevést. Az alkotdembernek is, miként a
bornak, érési ideje van. E folyamat barmilyen hib4ja miatt sziiletnek pontatlan hatarozok, és félig
telt tartalmaktol kotyogds fogalomhasznalatok.)

Varga Tibor 1954-ben sziiletett a Nograd megyei Nagyorosziban. Szerény sziiloktol, olcséd
koriilmények kozott nevelkedett, de masok se ugralhattak. Felcseperedvén volt neveld-tanar (tan
tanar-neveld is, kinézem beldle!), Gjsagird iskolat végzett s itt-ott megprobalta elmondani az akkor
éppen elmondhat6t. Nem mindig sikeriilt. Evekig araszolt Budapest sfirtijében, mint az Ezermester
(szdmomra jo emlékezetli) bolthalozat egyik ,,halészovdje” (ma ugy mondjak, hogy menedzser).
Mig a jogdszmesterséget kitanulta, érdeklddése gyakran vitte a szinhdzba. Koncertekre, bulikba,
baratsagokba ¢€s szerelmekbe sodrodott. Azdta is vissza-visszajar.

Aztan volt jogtandcsos, vallalkozo, kall6do és kibekkeld. Valoszintlileg a rendszervaltasban
csalddottak egyik elsd eminense. Mikor 1996-ban elfoglalta a Nagyoroszi Korjegyzoség jegyzoi
székét — személyisége alapjaban készen volt. A rendszert mar levaltottak, a harmadik koztarsasag
elsd kormanyat is kicserélték, innen mar ismerds a palya. Aki valaha jogtanacsos volt egy
termeldszovetkezetben, aztan lelkesedett a rendszervaltozasért, majd onkéntesen hatat forditva
vallalkozasba fogott, aztan megnyer egy jegyz0i palydzatot, ennek kovetkeztében tobb politikai
kurzus allamigazgatasi gépezetének egy csavarja lesz: az, mit nem tud honunk kézelmultbeli
viszontagsagair6l? Mondhatni munkakori kotelessége, hogy elviselje a hiilyéket, az ellenségeit és
ellenségeinek ellenségét. Munkanapjai a valosadg-darabok kozti 6vatos mérlegelés.




Ha csusztat, ha késleltet, az tobbnyire allatkilovésekkel és fakivagasokkal szemben torténik.
Kertili a hivatal szankcid-alkalmazasi lehetdségét, ha lehet, mindenkor a békebird szerepét alakitja,
megegyezésre torekszik.

A fentiekbdl tan kitetszik, hogy van kézzelfoghat6 ismeretanyaga a valdsag politikai-erkolcsi-
hétk6znapi szeletérol, az érdekek €s ellenérdekek bonyolult halmazatarol. Mondandémhoz szorosan
kapcsolodik a tény — a kivételesség -, hogy régebb 6ta €s folyamatosan olvas, semmint irt volna.
(Ez nem mondhat6 el minden ,,amatdrrél”! Az még kevésbé, hogy szinpadi eszményképe a gorog
tragédia, valamint a miifaj és az emberiség meghatarozé dramakoltdi! Az G.n. modernek — legyenek
bar XX. szazad elejiek-végiek -, barmilyen stigmat lobogtatok: szamara minimum gyanusak.) Masok
mast gondolnak rola, 6 magat gondolja el masok altal.

A Tragédia-variaciok harom miivet tartalmaz, amit én 6nkényesen egy 6sszekapcsolhatd
triptichonnak gondolok, mert folyamatosan ,,béke és harc k6zott €liink”.

Az elso darab cime

FORTINBRAS

,tragikus szinmii, nyolc rendeletben, eld €s utohanggal”. A cimet latva mar valami moccan bennem,
amikor meg a szereplok névsorat olvasom: zavarba esem. Milyen tréfat eszelt ki a szerz6? Netan
gunyt (iz az 0jjasziiletés mesterével, ezaltal vellink is? A felsorolds végére a Globe Szinhazhoz
képest még konnyitést is tesz, (nesze neked legtjabb kor, s6t szajber-vilag!): ,,Az egyes személyeket,
akar nok, akar férfiak jatszhatjak”. No szépen vagyunk!

Képek villantak fel bennem, egyiken Laurence Olivier, masikon Gabor Miklos (alsé
kameraallasbol, kezében egy emberi koponydval) kezdi a Nagy Monoldgot, a dramairodalom
mindmaig listavezetd toprengését: ,,Lenni vagy nem lenni...” - Helsingdrben vagy barhol a vilagon.
Felidéztem az alapmiivet; William Shakespeare: Hamlet, dan kiralyfi. (En kitartok Arany Janos
forditasanal.) Ami &rmany, cselszovés, arulas, hamissag, csaldrdsag, 6nzés, hitsag és aljas gyilkossag
1étezik, azt a j6 mester az 6t felvonasba mind egybeszerkesztette.

Az alapmiivet most nem kibontva (csak Varga Tibor darabja szempontjabol vald lényeget
érintve) a kovetkezok tudhatok: Daniai kirdlysag, Helsingdr. Claudius - ego-taltengésében - ravasz
modon megoli Hamletet, Déania kiralyat (ki egyben testvére). Hatalomvagyd. Titkon utasitast ad
unokadccsének, Fortinbrasnak, a norvég kirdlyfinak, aki Dénia felé tart, hogy a kirdlysagot ne
tamadja. A dolog teljességéhez tartozik, hogy Claudius kirdlysaga, csak ségorndje, Gertrud feleségiil
vételével teljesedhet ki, ami amugy egy tiszta vérfertdzés. A frigy — tan nem ok nélkiil — gyorsan
1étrejon.

A dan kiralyfi apja szellemétol vezérelve bosszut eskiiszik (kozben mindenféle egyéb dramak
keletkeznek, szintarsulati eldadas, amely kisértetiesen hasonlit a valdsagra: Hamlet kiraly kontra
Claudius. Ophelia-szerelem, baratsagok megingasa, gyilkolaszasok).

Az 6todik felvonas végére a ,,foszereplok™ halottak: a dan kiralyfi, anyja Gertrud, Ophelia €s
batyja Laertes is, no meg Claudius, a tronbitorld kirdly. A cselvetések a visszajukra fordulnak (a
kései krimi-szerzoknek 6romére). Fortinbras végiil bevonul Helsing6rbe. Horatio, Hamlet hii baratja,
elmeséli a rémtorténetet Fortinbrasnak, aki megparancsolja, hogy a kiralyfit méltdsaggal temessék
el.




Varga Tibor nem kisebbre vallalkozott, mint megprobalt Fortinbras szemével és agyaval
végigtekinteni a helyzeten €s a hodolt teriileten. Mondhatnam azt is, hogy istenkisértésbe fogott. Az
eredeti darabhoz felrajzolt egy lehetséges 6. felvonast, ami — az olvashatd példany igazolja —
tokéletesen 6nallo és jaroképes.

A mi 6ndllésagat igazolja, hogy a konfliktushelyzetet ott keletkezteti, (folytatja), inditja, ahol
Shakespeare befejezte. A blindsok megbiinhédtek és hullott az artatlanokbél is. Uj helyzet van.
Fortinbras becsiilettel temeti Hamletet, békét és nyugalmat igér, szeretne, de valami folyvast
megbicsaklik. A mindig kéznél (udvarunkban) 1év0 ,,joakarok™ feltételes modu vadjai (esetlegjei,
talanjai, mivanhai) ziimmognek a ,,parancsnok” koriil. Uj uralkodo regnal, s mert a nép levélthatatlan,
ezért a régi rendben felndvekedettek: alkalmazkodnak. Idomuldsuk sokféle. Alazatos-elfogado,
1zgato-behizelgd, kozonyods-elutasito. Ismerds a terep, nem?

Els6 olvasatban azonnal érzékelhetd, hogy a darabnak nincsen a szokvanyos értelemben vett
,meséje”. Hidnyzik a szereplokbol a hétkoznapi élethez kothetd konkrét motivacid, hogy valakik
valahonnan valahova, valamilyen kézzelfoghatd személyes ok és akarat mentén igyekeznek,
torekednek, kozben akardsukat mas-mas szandékok keresztezik. Csupan fogalmi szinten érzékelhetd
az akcio-reakcié egymadsra hatasa, de hétkdznapi értelemben semmiképpen sem. Személyes
motivacioik a szokvanyos értelemben nem jelennek meg, hanem azonnal fogalmi szinten kelnek
¢letre és miikkodnek. Ettdl a darab se nem modern, se nem klasszikus, hanem zavarba ejtden nehéz.

Példaul: a Prolégusban a halottsiratok kartyaznak, ami esemény, de nem cselekmény, hanem

1ényegiikbdl fakado (oda tartozd) kellék. Az elsd rendeletben Fortinbras 1) kopenyét probalgatja,
de ez sem cselekvéstorténet, kauzalis mesemondas, mi altal érzelmi €s értelmi reakciok keletkeznek,
hanem éppen forditva! A sor folytathato, és érvényes az egész miire. A fentiekbdl kovetkezden, ha
nincs konkrét cselekménysor, (elsdszintli mesefolyam), akkor mitél valik a darab ,,tragikus
szinmuve™?
Az elvonatkoztatdstol. A szerzd szandékosan hasznal jelképes szinpadi eszkdzoket, mert ez tovabb
erositi azt az érzést, hogy itt nem egy konkrét hatalomrol van sz6, hanem magdrol a hatalomrol,
amit fogalmi szinten probal megragadni. Eszmék verekszenek eszmékkel. Igy lehetséges csupan,
hogy a szereplOk szajaba olyan mondatok, fogalmak keriilnek, amiket a darab ,,eredeti eredetijében”,
tehat a XIII. szazadban sem, de 1600 koriil, a megiras pillanataban sem ismerhetett senki. Nietzsche-
tol, Jozsef Attilatol vett citdtumok €s utaldsok szerepelnek.

A Fortinbras torténete, meséje, az egyszemélyi hatalomrol szol, amely szandékat tekintve
kiegyensulyoz6 kivan lenni, de mégsem johet Iétre, mert az ,,udvartartds” régi és 0j emberei
nytizsognek, helyezkednek, tiilekednek a ,,husosfazék™ koriil, ami 6hatatlanul kalamajkat idéz eld.
,»A mi elonyiink, hogy eszméinket a koriilmények sziilik.” E mar-mar kaotikus egyéni szalak gubanca
vezet a,,végso litkozethez”, mely el6tt a fohds még elmondhatja: ,,.Semmit sem kell megmagyaraznom,
ha enyém az a sz¢ék is.” Fortinbras kodolt bukésa utan, az gjabb tur, Osrick mondja: ,,A fontos
tigyekkel megvolnank...oly sok viszaly utdn tinnepeljliink végre, toroljiik el a multat”. Ismét. (Egy
csepp zanzasitott torténelem.) A torténet elvonatkoztatott 1ényegét probalja koriiljarni a szerzo,
stilszerien rendeletekbe applikalva. Ez amugy ,,kép” vagy ,,jelenet” lenne, de itt a szerzd is jatszik!
,»A tronnak nincs erkoélcse...”, irja, csak rendeletei vannak. Mindenrdl. A polgarok nyugalmérol, a
nyelvhasznalatrdl, a képzelderdrdl, miegyebekrdl. Nincs kibuvd! ,Itt élni nem eszme és nem
véllalkozas.”




Az iré stiléris, nyelvi vonatkozasban egy olyanfajta kommunikaciot valositott meg, ami
nincs sehol, és mégis van. Nem kothetd semmilyen konkrét nyelvi réteghez vagy térténelmi korhoz.
,» T1szta beszéd”. Tiszta fogalmi készlettel dolgozik, egyetlen izében sem engedi ,,lehtizodni” a
szoveget valami kétértelmiiségbe, pongyolasagba, nyelvi szélséségbe. Nyelvezete azt a szdndékot
erositi, hogy a jelképes torténést ,,idotlenné” €s , tér-fliggetlenné” tegye.

Gondolati és stilaris kovetkezetessége az irast sulyossa, az embert szomorkassa teszi.
Szomoruva, mert sejthetd, hogy Fortinbrast is eltorzitja a hatalom, mely aztdn maga ald temeti 6t. A
hatalom objektivalodik, onjaréva torzul. Tdgabban: a mindannyiunk felett 6rk6dé ilyen-olyan
torvények (,,rendeletek”) alkalmatlanok a haladas fenntartasara (feltételezve, hogy van haladas!).
Valahol itt beliil kellene valaminek valtoznia, hogy megszakadjon a sorozat: Hamlet - Claudius - a
dan kiralyfi — Fortinbras - Osrick (meg a tobbiek).

,»S0hasem lehetiink olyan jok, amilyennek elképzeljiik magunkat.”

Varga Tibor ,,haromfelvonésos” kitetének masodik darabja

A MAGA URA

cimd, ,tragikus revii”. (Csak a frissités kedvéért: a ,,revii” egy laza szerkezetli, artisztikus
eldadasmod.) Klasszikus prolégus €s epilogus a keret, melyet a szerzé alkalomhoz illéen
Aiszkhiilosztdl ,,orzott”, miként Prométheusz a tiizet. Zeusz, a foisten ,,kérlelhetetlen szabadsagot”
ad a ,,tolvajnak”, miként odalenn az embereknek. Isteni tolvajunk emberek kozé vegyiilve egy 1j
vilagrol almodik, hidba hiiti Zeusz: ,,Mit kezdenének olyanok egy vilaggal, akik nem ismerik az
uralkodas titkait?”

A személyek szambavételénél latjuk, hogy a keretjaték szerepldi is atlényegiilnek az aktudlis
konfliktus résztvevoivé. A felsorolasbol az is kideriil, hogy a személynevek: besz€ld nevek. Akik a
Karpat-medencében szocializalodtak, tudhatjak, érezhetik, hogy egy-egy név tartalmi kivonatat hova,
milyen fogasra kosse. Ezek fontos igazodasi pontok, még akkor is, ha a szerzd (gondolom) nem
torekedett a konkrét magyarorszagi megfelelésekre.

A hétkdznapi egyeddé 1ényegiilt istenek a modern vilag tértartoméanyaban talaljak magukat, a
varosi emberek kozott, ahol ,,Nincs dert, se egyetértés, se kozos tigy”. Csak felfordulas. Forradalom.
Rendszervaltés. Ilyen 1d6rdl idoére eléfordulo ,,szent 0sszevisszasagok™ kozben, felett, mellett
szarnyalnak a ropiratok. Varga Tibor 12 ropiratban (jelenetben) prébalta szétszedni, 6sszefoglalni,
megragadni, abrdzolni, kiforditani €s kiginyolni mindazt, amit amugy sz¢éplelkli eufemizmussal
rendszervaltasnak hivnak.

Mitdl sz€p vagy jo egy rendszervaltas? Attol, hogy a torténelem egy 1j, tiszta lapon irddik
(irédhatna) tovabb. Mitdl csunya, rossz egy rendszervaltas? Attol, hogy az 01j lapon a sorokat rovo
kéz —sajnos vagy nem -, de arégi. Ez az &tmenet a kikeriilhetetlen tragédia és a tragédia &tmenete. ..
Hova is? Valamilyen jovobe, am a régi kézirashoz szokott csukld miként tud 0j és jabb iveket
rajzolni? Es ez nem magyar specialitas, (4m mib6l is dolgozzon egy szerzé, ha nem a meglévd
anyagbol?), ezt a tangdt Spanyolorszagtol Ukrajndig mar végigtancoltak parszor.

A darab jatéktere az utca, vasarcsarnok, arverési csarnok €s birdsagi vardterem, tehat az
atlagpolgar el6fordulasi helyei.




Szandékosan, hiszen maga a rendszervdltoztatas, a hatalomvaltas valahol masutt, valami
tavoli intim térben zajlott. Ami azon kiviil van az a t6bbség, aki azt hiszi, hogy a ,,maga ura”. A
folyamatos konfliktus-sorozat az utca emberének zuhogo tézis €s antitézis gyilijteménye.

”Mindig felette 4ll, aki a térvényt hozza, nem szdmit az erkdlcs, csak az erd, a joggal megvédett
egyéni érdek.” ,,...ne a valtozastdl vard, hogy megvaltozz, valtozz meg magad, hogy az életed mas
legyen.”

,Bosszut akarsz? Szemet szemért? Akkor mi se vagyunk jobbak naluk, ha a sértettség elvakit,
hohérra valtozol.” ,,mindenki gyants aki mast gondol!”

,,Hiaba orizgeted a multat, aki ma lehetnél, holnap mar nem lehetsz, nincsenek 6rok értékek, nincs
helyzet, csak allapot van, ami most helyes, holnap mar nem érvényes, nincs sok valasztdsod, vagy
elveted, vagy hasonlitasz, de hogy valamennyit megvaldsithass abbol, amit elképzeltél, elég ravasznak
kell lenned, hogy megtéveszd dket. Szemtdl szembe csak veszithetsz.”

,Haladas, hogy fejlodott a technika, szekér helyett repiildvel utazunk. Tény, hogy sok tudas
halmozodott fel, ami csak arra jo, hogy elpusztitsa a foldet. Ha ez a fejlodés, am legyen, de nem
ugyanaz-e a szerzeésvagy, a hatalomvagy, az 6lésvagy, az emberek egymashoz valo viszonya, mint
kétezer éve?”

A régi rend, mint a gravitacio, dsszefogta, 6sszepréselte az embereket, nem voltak ilyen alszentek,
képmutatok, mint ebben a szabadversenyben, mely a szabadsag nevében szétvalasztja dket.”

12 ropiraton keresztiil bonyolodik-kuszalddik, csorog le a polgarok kozé a valtas erkolcsi €s
anyagi dilemmaja. A fentr6l vezérelt atalakulas attdl is tragikus, hogy senki sem lehet benne UJ
ember. Mindenki hozza a maga régi (jo vagy rossz) intellektusat, erkdlcsét. Nincs, nem létezik az az
egyszeri csettintés, amité] barmilyen hatalomvaltas tiszta és érintetlen maradhatna. Ugy tiinik, hogy
minden atalakulds olyan, mint egy nagytakaritas. A munkalatokkal felvert por egy része tavozik, a
maradék azonban lassan visszaiilepedik.

Az epilogusban Prométheusz, az ,,elérelatd”, mondhatni csalddott: hiaba lopta el a tiizet.
Zeusz bolcselkedik: ,,Az ember nem istentdl szarmazik, de hiszi...” Prométheusz: ,,Ha a béke
reménytelenséget sziil, ha igazsadgtalanabb mint a haboru, kozel a harc.” Zeusz: ,,Nem éppen, ha
teremtiink masféle jatszotereket.”

A maga ura cimii darab stiluskészlete, meseszdveésének modja hasonld, mint amit a Fortinbras-
ban ecseteltem. Csak ,,kabatlopasi ligyek™ vannak, de maga az {igy nincs pertraktalva. Egy jol
felépitett szinpadi szerkezetben, egy kovetkezetes rendezoi elgondolds alapjan ebbdl a darabbol
egy nagyon sikeres kiallitast, valodi szinhazi élmény keletkezhet, hisz ne feledjiik: minden darab
csak a deszkakon nyilik ki igazan!

A konyv harmadik tablaképe:

AZ UTOLSO POLGAR

cimill tragédia, mely az ezredforduld Magyarorszagan muikodik. Névjegyzéke szerint nagyon
hétkdznapi emberek nevei sorjaznak, akik azonban mindenki mastdl abban kiilonb6znek, hogy egy
politikai valtas utani gydztes part felkentjei, udvaroncai és vazallusai.

Az utolso polgar a partelnok: Kulcsar Antal, a nagy mandverezo.




,Rettenetes tagsagaval” birkozik, akikrdl sorra-rendre kideriil, hogy erkdlcsileg nem
forgalomképes emberek. Onzés, hazugsag, haszonszerzés szovi 4t a szervezetet, és az 1j hatalmat.
Kulcsar: ,,En betartom a demokracia jatékszabalyait.” De csak 6. A "1étért valé kiizdelemben” a
tobbiek nemcsak Karinthy Frigyes pontos versét, de a mogotte huzdodo életmintat, €s erkolesi
magatartast is elutasitjak. Egy folyamatos ziillésnek lesziink tantii, ahol mindenki mindenkit 4tvag,
korrumpal, mdszerol, s teszik mindezt hideg szamitassal, elsésorban az anyagiakért. Nem szamit
erkolcs, eszme, tisztesség, baratsag, ellenségesség, szerelem és kurvasag, csupan a pénz.

E folyamatos elaljasodasban sziikségszerlien — mint az antik dramakban — szaporodnak a

hullak és Kulcsar egyre tehetetlenebb a koréje szott haloval szemben. Egyik szerepld (Dulé Marta
—no, ez is egy név!) mondja: ,,A szabadsag csak akkor ér el, ha megszabadulsz a sajat l1dncaidtol...”
— persze ennek semmi k6ze a marxista frazeologiahoz. ,,.. egyszeriibb annak, akinek nincs mit
vesziteni...” Egy lényegében gatlastalan ember, valdban nem veszitheti el erkolcsiségét, 1évén,
hogy sosem is Iétezett.
Amikor mar korbeér a ,,nyal”, az utolsé polgar végsd reményét sdhajtja: ,,Bizom az emberek
igazsagérzetében.” Ellentétele: ,,Komoly politikus nem hagyatkozik a népre.” Aztdn a kettds
gyilkossag. Halal és a lapok cinikus ujraosztasa: ,,Néha nem art emlékeztetni a vezetdket, hogy az 6
boriikre is megy a jaték.” A gyilkos jutalma pedig: ,,Kemény biintetést kapsz, életfogytig veliink kell
¢lned.” Jozsef Attilat idézve: ,,onmagaval kotve, mint a kéve”, mar sziiletése pillanataban elkoszolodott
a késziild 1 rend bolcsoje.

VEGEZETUL: egy triptichonrdl, egy harom részre tagolt kdnyvrél probaltam benyomasaimat
elmondani, aminek azonban nincs kdzponti tablaképe, amelyre a mésik kettd rahajthato. Egyenld
nagysagu és sulyu darabok, amik egymast emelik, kiegészitik. Mindharom elmélkedés a hatalom
(erkolesérol) és a tomegek erkolcsi viszonyarodl, azok tartalmardl (szembeallitasarol és egymasba
simulédsardl) szol, mas-mas megkdzelitésben.

A harom szomorujatékban elhulld hdsok €s a darabok lezarasa feliilirja az olvasdkban (és a
leendd nézokben) az iskolas optimizmust. Es ennek nem 6riilok! Egy szerz6i gondolkodasmédot
értelmetlen biralni, de az altala teremtett vilaggal lehet vitazni. Ha van hozza készletiink! Am Varga
Tibor: Tragédia-variaciok cimii kovetkezetes konyve le- és korbezarja a teret €s a menekiild
utcakat. A haromszori tér- és 1d6-megkozelitésekbol 6sszedllithatd végkodvetkeztetés kinosan
tragikus. Torvénytelenség, erkolcstelenség, j6 szdndéku cselekvések hidbavalosaga, az emberi
haladasba vetett hit viszonylagossa tétele latszik és bizonyitodik. Am ha a szerzé személyisége
valoban e mag koré épiilt volna: konyvét nem ajanlhatndm jéindulata figyelmiikbe!

(A kotet irant felcsigadzott sokadalom keskeny érdeklddését e lap szerkesztdje drommel
kozvetiti a szerzo felé!)
Cegléd Jozsef Kazmér




KARAFFA GYULA

muharorszagban

a sziv az csak egy huscafat

a szajzar mellé agylakat

jar apostajar a lap

harang 4ll kereszt alatt

minden valtozik szakadatlan
nincs semmi Uj a holnapokban
ezértama is olyan unalmas

mint egy halom rozsdas dcskavas

a zlr az csak egy allapot
anarchias allamot

szeretnék de ram hagyott
mindenféle kacatot

apam s anyam akaratlan

és eltintek mell6lem a habokban
oda mentek ahova én is vagyok
mégis maradni kényszerit szaz ok

a lét az csak egy almodas
szazan almodjuk mégis mas

a vagy a szandék az akarat

és racs mogé zar szazakat
hogy menni kell cipdkopasig

a kovetkezo unalmas allomasig
és valasz sincs ha rakérdezek
miért van ez igy emberek

a sz az csak mi gyermeteg
lelkeink felett lebeg

mikor tenni kéne illene

nincs egy bator senkise
csak mint a nyulak lapulunk
mert semmibdl se tanulunk
raszolgaltunk hat nincs mese
amese utan a semmire

a valami az mi soha sincs
amatéria balga kincs

a fecske is ha elrepiil

a fészke teljesen kitirtil
nyomaban csak egy elveszett
apro pihetoll lebeg

a repiilés lenne a gazdagsag
de repiilni is olyan butasag

muharorszagban

a sziv az csak egy huscafat
a zlr az csak egy allapot

a lét az csak egy allomas

a sz az csak mi gyermeteg
a valami az mi soha sincs
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PRIBOJSZKY MATYAS

HAZIMUZEUM - VIDEKEN

Pasztéi néninek a szeme is megnedvesedett az izgalomtol, amikor befejezte a rendcsinalést. Johet a zsiiri, johetnek az
ujsagirok — de ami a legfobb, johetnek majd a 1atogatok!

-0, Sziizanyam, ha sikeriilne!... — fohaszkodott.

Hosszu élete dédelgetett alma latszott beteljesiilni a mai napon: ha minden sikertil, a kis hdzi muzeumat végre hivatalosan is
elismerik, a megyei Idegenforgalmi Hivatal mar a programajanlataba is felvette. A mostani helyszini szemle remélhetden
csak tires formasag lesz, hiszen ezerszer is végignézték magan-gylijteményét a szakemberek €s nem gy6zték dicsérni az
elrendezést, a hozzaértd, gondos valogatast, s azt az aldozatkészséget, amivel csekélyke nyugdijabdl, de annél tobb 16tas-
futassal, utazgatéssal, ligyes csereberékkel l1étrehozta a kornyék — s6t az sem tlzas, hogy az egész megye — legjelentdsebb
magan-falumizeumat.

Dél lett, mire megérkeztek a varva vart vendégek: Ilike, a megyei mizeumtol — 6 sokszor megfordult 6zvegy Pasztoinénal,
nagyon megszerette az dregasszonyt —, a férfi ismeretlen volt, dr. Bader Vilmosként mutatkozott be és Budapestrdl jott.
Vézna, gorbe hat, szemiiveges — afféle tiiskés, merev irodakukacnak latszott.

— Ebédeljenek meg elbtte, nem szalad el semmi, a gytijtemény megvar benniinket — kinalta ket j6 szivvel Pasztoi néni —
Olyan tytikhuslevest, amilyet én f6zok, ugyse esznek sehol a vilagon.

—Koszonjiik, inkdbb utana... — haritotta el a meghivast mogorvan dr. Bader. — Essiink til a formasagokon, elsd a kotelesség
—és savoszinl szemeit kivancsian jartatta korbe. — Hol van a gytijtemény?

Paszt6i néni mosolyogva, bliszkén mutatta: — Mar a kdzepén allnak, kedveskéim. Ami ebben a hazban taldlhato, az mind,
a legkisebb darabig eredeti, muzedlis érték, beleértve a konyhafelszerelést, a teritdt, a tanyérokat, mindent. Ezt a szép, mult
szazadi Ontottvas csikosparheltet is megnézhetik. Nemigen hasznalom, de ilyen kedves vendégek tiszteletére ma begyujtottam,
azon foztem meg az tinnepi ebédet. Na, tiljenek mar le —s a miivészien faragott széket és a 16cat meglegyintgette a portorld
ruhaval, ahogy illik.

— Nem ebédre jottiink, draga Ica néni — szabadkozott Ilike —, a vilagért sem akarunk gondot okozni. Felvessziik a
jegyzOkonyvet, s mar itt sem vagyunk. Igy van, kolléga tr?

— Az attdl fiigg... — dormogott az orra alatt Bader mogorvan. — Majd elvalik.

—J6, ahogy gondoljék, ehetiink utana is — szontyolodott el Paszt6i néni. — Tessék, mutatom az utat. E16szor talan nézzék
meg azt a szobat, ami a mi kis falunknak allit emléket. Erre vagyok a legbiiszkébb. Igazi, hamisitatlan paldc tisztaszoba,
nincs olyan csalad, amelyik ne jarult volna hozza egy-két darabbal. Latjak ezt a szépséges sublotot? Els6 vildghabort
eldtti! Aki csindlta, még ma is €, lassan betolti a szazadik évét.

— Akkor ez nem régi, nem val6 mizeumba — legyintett Bader.

—Miért? —csodalkozott Pasztoi néni. —A vén Racz Samu meg az dsei voltak nalunk az egyetlen asztalos familia, ugyanilyen
van minden csaladnak, amiota az esziinket tudjuk, olyan ez a falunak, mint egy jelkép. Asztalosok a Raczok Matyas kiraly
uralkodasatol. Bizony még a kiralynak is dolgozott az els6 Racz. Mifelénk ez volt a modi, most sem taldl itt masfajtat még
mutatdba se.

—Naés a tulipanos 1dda? Ez nem szobaberendezési targy. Mit keres itt? Azt nem a tisztaszobaban kell tartani, hanem az...
izében... mit tudom ¢én... a kamraban vagy a padlason.

— Latom, tréfas kedvében van a doktor ur. Le akar vizsgaztatni? Mégiscsak mi tudjuk legjobban, mi volt ndlunk a szokas.
Bizony, ugy volt az, hogy amikor a lany férjhez ment, vitte magaval a tulipanos 14d4jat, tele otthon szdtt lepeddkkel,
fehérmemtivel, meg ami kell, aztan annak ott a helye 6rokké az agy el6tt. Minél nagyobb, minél cifrabb, anndl tisztesebb a
rangja. De ugy 4am! —bologatott Pasztdiné mély meggydzdodéssel.

— Ezt tantsithatom — sz6lt kozbe Ilike. — Magam is a kornyéken sziilettem, s még az én anyukdm is ilyen laddval ment a...




—Kérem, kollégand!... —szakitotta félbe fagyosan dr. Bader. — Volna szives nem befolyasolni? Tudom a dolgomat. Inkabb
nézziik meg a masik helyiséget. Itt nincs semmi. Csupan a szok4sos...

A nagyobbik szobaban Bader szeme mohdn kikerekedett. Ez sokkal zstfoltabb volt, mint az el6z06, és a targyak is kevésbé
voltak rendszerezve. A falakon megsargult, régi fényképek, himzett “hazi aldasok” kézzel faragott keretekben; régi lampak,
vasaldk, haszndlati eszk6zok tomkelege sorakozott a festett butorokra rakva, a falon felaggatva himzések, a sarokban
¢letnagysagu babuk alltak, a falucska képrazatosan gazdag népviseletébe 6ltoztetve. Meghokkentden sok holmi volt itt
felhalmozva — Bader csak bamult, mint roka a baromfiudvarban.

—Mennyi érték! — sohajtotta meghatddva Ilike. — Sose értettem, hogy volt képes mindezt 6sszegytijteni, Ica néni.
—Nem volt konnyti, aranyoskam, ilyen vénen, betegesen! — emelte szeméhez a zsebkenddjét Pasztoiné. — De megérte,
boldog vagyok.

—Hat igen, akad egy-két tlirhetd darab, kétségtelen — fanyalgott a fovarosi vendég. — Persze szelektalni kell és kidobalni,
ami folosleges kacat, értéktelen szemét. Ahogy elnézem, egy sarokban elfér a maradék.

—De Bader tr! — Iépett kozelebb felhaborodva Ilike. — Ezt nem mondhatja komolyan! Nem is nézett még szét rendesen.
Egy élet munkaja...

— Atisztelt ifju kollegina elfogult, de megértem, elvégre ez a sziikebb hazaja, rdadasul ismerdsok. Egyetlen lehetdséget
latok: a nénike ajanlja fel nekiink az anyagot, mi kivalogatjuk, amit érdemes, a tobbit meg... mindegy! Természetesen arrol
sz6 sem lehet, hogy miizeumma nyilvanitsuk. Latogatast szervezni, kiilondsen belépd dij ellenében szigortan tilos, kiilonben
elkoboztatom az anyagot. Esetleg lenne egy mentdotletem...

— Istenem! —tért vissza a remény Pasztoi nénibe. — Es mi volna az?

Dr. Bader Vilmos egyszeriben rendkiviil baratsagossa valt.

—Megveszem a teljes gylijteményt, kedves Pasztdiné asszony, igy ahogy van. Adok érte, mondjuk... adok érte... negy...
otvenezer forintot.

—De nagylelkii lett hirtelen! —1épett hatra hokkenten az 6regasszony. — Képes volna ennyivel kifizetni?

— Miért ne? Segiteni akarok magan — készségeskedett Bader és a tdskajabol eldvett egy elore elkészitett adasvételi
szerzddést. — Tessék, itt irja ala, maris megkapja a pénzt. Az elszallitasrol én gondoskodom.

A kétnd osszenézett. [like a fejét razta, mire Pasztoi néni eldvett a zsebébol egy lezart boritékot és Bader orra ala dugta.
— J6l nézze meg, ép a ragasztas. En se tudom, mi all benne. De Ilike, amikor meghallotta, hogy magat kiildik ki, gyanut
fogott és azt mondta nekem tegnap: hajland6 eldre boritékolni, mivel fog kirukkolni, ha kériilnéz nalam. Akkor hat lassuk!
—feltépte a boritékot és hangosan olvasni kezdte:

— “Vigyazzon, Ica néni, Bader, ahogy ismerem, le fogja szolni a gyiijteményét, aztan felajanlja, hogy megvdasdarolja
az egészet.” — s pontosan ez tortént. Es én ugy biztam... — fakadt sirva. — Széval ilyenek maguk ott Pesten? Pedig hogy
vartam ezt a napot! Tudja mit, ott egye meg a fene, ahol van, inkabb sose legyen mizeumom, de a magukfélének akkor
sem adnam oda, ingyen se. Nem én! Inkabb felgyujtom hazastol.

Béder diihtdl fuldokolva fordult az elégedetten mosolygd Ilikéhez, de még sikeriilt idében visszafognia magat. Cinikus
képpel vallat vont és felkapta a taskajat.

Amikor megszolalt, ajkat biggyesztve csak annyit mondott:

—Hanem, hat nem. Maga tudja. Azért azt a hires tyukhuslevesét, remélem, nem sajnalja tolink?




LAPUNK KEPEIROL

A didsjenei katolikus templomban felavattdk Dovak B. Jézsef miivész-rajztanar (nem mellékesen hétgyermekes apuka)
tlizzomanc stacioit, ezzel egyiddben megjelent a staciok képeivel és az alkotd gondolataival egy szép kis konyvecske is
Gyory Csaba plébanos eldszavaval. A kotet megjelenését tamogatta a Didsjendi Romai Katolikus Egyhazkozség €s a
Diosjen6i Rozsafiizér Tarsasag. A kotetben Girasek Karoly altal készitett fotok szerepelnek, a kotet szerkesztdje Végh
Jozsef. A staciok famunkajat Szarvas Pal asztalosmester készitette el.

Gratulalok a szép stacioképekhez Dovak B. Jozsefnek, és Isten aldasat kérem tovabbi munkajara.

A Szerk.

Dovak B. Jozsef
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FELHIVAS

Hatodsaor is sadrmyat bont a Pegazus

Szardokpispokiben az Anna hgeti Hjusagi tiborban
szeptember molso hétvégéién, azaz
2010. szept. 24-25-26-an.
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A kortars koltok, irdk és irodalom kedvelok talilkozojara
varnnk szeretetiel !
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E havi szamunKk szerzoi:

Acs Bédog (Bar6t, Haromszék Vm. 1942) Papa, iro,
nyugalmazott honvédtiszt

Acs Sandor (Nagyenyed, 1913-2005, Budapest) ird,
koztisztviseld

Bozsoky Erika ( 1967) Kemence, koltd

Cegléd Jozsef Kazmér (Bacsalmas, 1954)
Nagyoroszi, ird

Csapo Lajos (Makad, 1947) Szigethalom, kolto,
festomiivész

Csaky Karoly mkl. ( Kelenye, 1950) Ipolysag,
helytorténész, koltd, tanar, néprajzkutatd

Horompo Gergely (Kisvac, 1945 - Kisvac, 2007)
reformatus lelkész, k61to

Ketyké Istvan (Sziigy, 1946) Verdce, nyugdijas
koztisztviseld, kolto

Kontra Marika Szvita (Pasztd, 1964) Paszt6, kolto,
miivelodésszervezo

Kovacs T. Istvan (Flizesgyarmat, 1935) Vac, 0ijsagird,
iro

Ko6-Szab6 Imre (Oroshaza, 1936) Vac, ir6

Pongricz Agnes (Balassagyarmat, 1968) Szanda,
tanar, kolto

Pribojszky Matyas (Okany, 1931) Tata, ir6

Szajbely Zsolt (Balassagyarmat, 1987) Rétsag, kolto,
ird, elvado

Székacs Laszlé (Budapest, 1946) Budapest,
nyugdijas mérnok, koltd

Végh Jozsef mKkl. (Didsjend, 1953) Didsjend,
helytorténész, miivelddési haz igazgato
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